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Narocnice v ltaliji,
ki imate sorodnike'v Jugoslaviji, naprosite jih, da poravnajo va Vas Vaso
zaostalo naroénine. Zadasno nimamo drugih pladilnih zvez. Toliko v odgovor

vsem, ki so nam stavile tozadevno vpraSanje in tudi na znanje in ravnanje

vsem onim, ki Se nimajo poravnane naro¢nine,

Naznanilo!

Na ovitku junijske stevilke bo zabiljeZen zaostanek naro¢nine.
Cenj. naroénice, ki bi se vsled tega morebiti tutile uZaljene, imajo
€as poravnati zaostanek tekom meseca maja.

{

Listnica uredniStva.
Gdé¢. Vando Zorec prosimo, da nam javi svoj naslov.

Dobili smo v oceno:

Drago Godin: ,.Die Warenwiihruhg“; Herzman - Zurga: Iz Zivljenja
kamnov®; Milica Stupan: ,,Knaus-Og]i(nova metoda®; Karloviek JoZe:
~Slovenski ornament®; France Bevk: ,Kresna no¢ - Vihar®. :

—
= ——

sestavila L, Hotevar-Meglideva, je knjizica, ki obsega 32 strani. Besedilo
e razdeljeno na deset poglavij in vsebuje 22 slik, ki ponazorujejo besedilo,
katero obravnava novodobno obladenje in nego dojentka sploh. Stane
Din 12

Narota se pri upravi ,Zenskega Sveta** Ljubljana, post. pred. 119. Na-
rotilo brez pladila se ne vzame v obzir. Na vsaki poiti se dobi poloznica,
na katero napifite ¥tev. nasega tek. rad. 14004, kar Vam je ceneje, nego
da nam pisete po poloZnico.

*vallho vaening e 9
DekliSko perilo

modeli in kroji perila za deklice od 12—18 let. Posebno bogate priloge
z risbami za vezenine, ki so uporabne tudi za okras ofroskih oblekic
in predpasnikev. Cena Din 6'—. Denar je poslati z narocilom vred.

Zenski Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naro¢nina za list z gospodinjsko
prilogo ,,Na¥ dom", modno prilogo ter krojno polo z ro¢nimi deli znafa Din 64'—,
polletna Din 32'—, Zetrtletna Din 16'—. Posamezna Ztevilka Din 6'—. Sam list s
prilogo ,Na8 dom" Din 40'—, same priloge Din 48'—. Za Italijo L 24—, posamezna
stev. L 2%50; za ostalo inozemstvo Din 85'—. Uredniftvo in uprava v Tavéarjevi
ul. 12/II. Tzdaje Konzorcij Zenski Svet v Ljubljani. Za konzorcij in urednidtvo
odgovorna Milka Martelandeva,
Tiskali J. Blasnikovi nasl, Univerzitetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani.
Odgovoren L. Mikus.
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V tem mesecu praznujemo materinski dan, praznik malere, in Zenski list ne
sme mimo tega brez besede. Nocemo pisati materinstvu sentimentalnih
slavospevov. Kakor se zavedamo, da je materinstvo dolZnost in pravica vsake
Zene, njena dolznost in pravica, da do konca doZivi in dopolni svoje Zivljenje,
tako se zavedamo, da materinstvo v danasnjih éasih ni le najvecja Zenina
sreca, lemvec lezak problem, ki zdaj vse preveé teZi le posamezne matere in
ocete in se ga premalo zdvedajo tisti, ki se jih prav tako tide: druzba, narod,
drZava. Z razvojem lehnike in modernega gospodarstva je drufina nehala biti
zakljuéena, sama sebi zadostujoéa edinica; njene dol#nosti in pravice prehajajo
bolj in bolj na druzbo in drZavo. Svojih pravic se druzba Ze dobro zapeda;
zahleva od matere: Rodi! Daj nam otroka v $olo! Vpisi ga v nase organizacijel
Daj nam sina v vojakel Premalo se le $e zaveda svojih dolZnosti: da zaséiti
noseco in dojeo mater, njenega nebogljenega dojenéka, da preskrbi dobro
in zadostno hrano, toplo obleko in zdravo stanovanje vsakemu otroku v svoji
skupnosti, da da vsakemu moZnost popolnega razvoja njegovih lelesnih in
dusevnih zmoznosti. Naloga Zen je, njih, ki nosijo najve¢ tega bremena, da
spomnijo druzbo, da nima le pravic, da ima tudi dolZnosti.

Socialna in zdravstvena zaséita Zene, oiroka

in mladoleinika pri nas
S:B:

zporedno z gospodarskim, socialnim in idejnim razvojem &loveitva
V se vetajo tudi njegove potrebe in mora nujno rasti tudi skrb, ki jo
dru?ba posvefa posameznikom: moZu kot delaveu in vojaku, Zeni kot de-
lavki, materi kot vriiteljici vaZne socialne funkcije, in otroku, bodotemu

&lanu ¢loveske druzbe. Iz teh vidikov in v tem smislu se spreminja zakono-
daja in nastajajo nove ustanove v pomoé in v zaiSito novih Zivljenj. — Od
naprednosti posameznih drZav je potem odvisno, kdaj in v kakem obsegu se
znajo prilagoditi novim potrebam.

Po vzorcu drugih drZav se je naSa zadevna zakonodaja precej spre-
menila in izpopolnila, dasi ostaja pri tem 3e dokaj nujnih vpraSanj, ki
Zakajo resitve. Se sedaj zakoni niso enotni za vso drZavo. Se danes za-
kon razlikuje med zakonskim in nezakonskim otrokom, &igar odeta je v
krajih Srbije in Crne gore sploh prepovedano iskati. — Se danes kazenski
zakonik prepoveduje umetni splav (razen iz zdravstvene indikacije), kljub
razmeram, v katerih se zdi legalizacija splava iz socialne indikacije nujna.

Nas tu predvsem zanima socialna in zdravstvena zakonodaja in to po-
sebno v dolo¢bah, ki se bavijo z za§tito matere, otroka in mladoletnika.

97



Obe zakonodaji sta Se v nastajanju; pospesujejo jih nove potrebe, a naj-
bolj gospodarske razmere, ki tirajo danes vedno velje mnoZice ljudstva
v odvisnost in bedo. — Po zakonu skrbe za socialno zaéito matere in otroka
predvsem: drZava, banovine ter mestne in podezelske obéine v zvezi s pri-
vatnimi drustvi. '

Zakon doloda za vso driavo 10 higienskih institutov (na vsako banovino
enega in enega posebej za Beograd), ki naj imajo sledete oddelke: a) po-
svetovalnico za nosete Zene; b) otroske dispanzerje. od katerih imej vsak
1.) posvetovalnico za matere; 2.) polikliniko; 3.) mlegno kuhinjo; ¢) deéjo
kolonijo (z mestno in podeZelsko sekecijo); &) dedji in materinski dom in
d) sekcijo za posplosevanje otroske higiene. Toda popolni higienski instituti
so dozdaj le stirje (Ljubljana, Beograd, Novi Sad, Sarajevo), drugod so le
delno ustanovljeni. — Zakon nadalje doloda obvezno zavarovanje delaveev
in name$¢encev in njih zdravljenje v ambulatorijih ozir. bolnicah. Za
otroke so dolofeni posebni oddelki pri bolnicah in klinikah, posebni sana-
toriji in okrevaliS¢a. Posebni zakoni se bavijo s pobijanjem nalezljivih
bolezni, zlasti tuberkuloze. (Obtine z nad 10.000 prebivalei bi morale imeti
lastne protituberkulozne dispanzerje.)

Dalje predpisuje zakon o zdravju posebej 6tedenski dopust Zenam
(delavkam in namei¢enkam) pred porodom in po porodu ter prepoveduje
za dobo 1 leta odpust iz sluzbe v primeru, da so ob porodu zbolele. Zene,
ki so zavarovane, dobe ob porodu zdravnisko in babifko pomo&, dalje po-
sebno podporo v znesku treh &etrtin dnevne mezde 6 tednov pred in po po-
rodu, opremo za otroka v znesku 14 kratne dnevne mezde, premijo za do-
jenje po 3 Din na dan, ko je prenchala Sesttedenska podpora po porodu,
oz. 1’50 Din dnevno, &e iz kateregakoli razloga otroka ne morejo dojiti.
Toda pred kratkim je OUZD te dajatve ravno porodmicam ob&utno zni-
zal. V industriji zaposlene delavke-matere, ki dojijo, morajo na 4—5 de-
lovnih ur dobiti 30 minut odmora za dojenje, &e je otrok doma (kar pa je
iluzorno, &e ima mati uro hoda od tovarne domu, kar je pogosto) in
15 minut, & je otrok v tovarniskih jaslih. Plata se jim ne sme zmanjati.
— Poseben zakon doloa, da morajo podjetniki pri podjetjih, ki zaposlu-
jejo najmanj 100 delavk, od katerih jih ima 25 male otroke, ustanoviti
na svoje stroSke jasli za otroke. Kolikor nam je znamno, pri nas takih jasli
nikjer ni, ker se paé podjetniki ne brigajo za popisan papir in jih nihde
k temu ne prisili. — Dalje zakon prepoveduje zaposliti v industrijskih in
sli¢nih podjetjih otroke pod 14 leti, dovoljuje mladostnim delaveem le delo
8 ur na dan (samo ob delavnikih) ter odlotno prepoveduje Zenam in mla-
dostnikom do 18 let nono delo (to je delo od desetih zveder do petih zju-
traj). Zal pa je treba omeniti, da se vse te dolo¢he prav pogosto krsijo. Ni
to¢nih zakonov za poljske delavce, za mladoletne usluzbence v kmetskih
hisah, za hidne posle in za obrtne vajence.

Nasteli smo nekatere glavne dolotbe, ki jih mora vsaka ¥ena-delavka
poznati in ki bi jih naj poznale obde vse Zene, saj je to v interesu njih
samih in njih otrok, — in prehajamo k pregledu zaséitnih ustanov v nasi
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drZavi. Nasteli bomo najprej glavne ustanove, ki so namenjene zdravim
otrokom, in nato ustanove, ki oskrbujejo bolne in ogroZene otroke. K pr-
vim spadajo predvsem

posvetovalnice za matere,

ki naj po zakonu obstoje v vseh banovinah, pridruZene higienskim zavo-
dom, in posebej e v veljih sreskih mestih. Glavna naloga posvetovalnic
je individualna vzgoja mater v negi dojentka, v otroski higieni in obéi
higieni. V nasi drZavi je 70 posvetovalnic za matere; od teh je 41 drzavnih,
7 obéinskih, 2 drZavni in ob¢inski obenem in 20 privatnih. Po banovinah
so razdeljene: v dravski 14, vardarski 17, donavski 8, moravski 5, drinski 4,
savski 4, primorski 3, zetski 2, vrbaski 1, v Beogradu z okolico 11. Posve-
tovalnice so namenjene materam zdravih otrok, ki prihajajo prvih deset
mesecev vsakih deset dni, pozneje pa vsak mesec vpralevat za nasvete
in prinaajo otroke v pregled. Statistika obiskov kaZe, da njih Stevilo zelo
raste. — Po zakonu mora biti vodja posvetovalnice zdravnik specialist za
otroske bolezni, ki mu pomagajo drugi zdravniki in pomoZno osebje (ena
ali ve¢ diplomiranih za§titnih sester). Vendar 31 na$ih posvetovalnic nima
specializiranih zdravnikov. — Nekatere (22) posvetovalnice organizirajo
tudi obiske na domu, zlasti pri porodnicah (babice morajo javiti vsak po-
rod). Posvetovalnice v nujnih primerih intervenirajo za pomoé¢ pri obéi-
nah. Uspeh posvetovalnic bi bil lahko zelo lep, ée ne bi gospodarsko stanje
nasih druZin in mater omemogodalo uresnidenje precejSnega dela lepih
in koristnih nasvetov. Seveda pa so zelo vazne za povzdigo ljudskega
zdravja in higiene. Zal jih imamo mnogo premalo. Anglija z Walesom jih
ima za 40 milij. preb. 3.113. Razmeroma bi jih torej morali imeti v Jugo-
slaviji vsaj 1000 — in nase ljudstvo je pouka v higieni $¢ mnogo bolj po-
trebno kakor anglegko. (Umrljivost dojen¢kov v Angliji — 6:4%, v Jugo-
slaviji = 165%.)
Posvetovalnicam so prikljuéene navadno

mleéne kuhinje,

ki dajejo materam pouk o dietni prehrani dojentkov, prodajajo po nizki
ceni sterilizirano mleko ali ga pa dele zastonj. Pri nas je 11 mleénih ku-
hinj, od teh 4 drZavne, 1 banovinska, 2 obéinski in 4 privatne.

Za kolekfivno vzgojo mater o negi dojendkov skrbe predavanja, te¢aji
in razstave. Ponekod so organizirane periodiéne razstave o negi dojencka
(v okviru higienskih razstav — Ljubljana, Beograd), drugod se prirejajo
potujote razstave s tecaji (v Ljubljani prirejena potujola razstava je v
10 letih imela 188 dvotedenskih tedajev s skoraj 25.000 sluSateljicami).

Nadaljnje ustanove so tkzv.

dnevna zaveti§éa,

ki jih je v na$i drZavi 57, in sicer: 3 jasli za dojencke in malo deco, 19 ma-
terinskih %ol za otroke od 2—7 let, 5 dnevnih zaveti3¢ za otroke od 2—5 let,
30 dnevnih zavetisé za otroke od 7—15 let.
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Po banovinah so razdeljena: dravska 7, donavska 2, savska 19, primor-
ska 7, moravska 1, Beograd z okolico 21; drugod dnevnih zavetis¢ Se ni. V
posameznih zavodih prebiva dnevno od 25 do 300 otrok. Nekateri zavodi
so odliéno urejeni (z vrtovi, verandami, igri$¢i), drugim pa Se zelo veliko
manjka. — Dnevna zavetiséa so misljena kot prostori, kamor naj delavske
in sploh zaposlene matere prinaajo &ez dan svoje otroke, ki dobivajo tu
za mal denar (1, 2, 3, 4 Din) popolno oskrbo in so stalno pod strokovnim
nadzorstvom. Sistem dnevnih zaveti$é je v &asu, ko se Zena bolj in bolj udej-
stvuje v produkcijskem procesu, nujno potreben. Iz Sovjetske unije imamo
n. pr. podatke o ogromnem Stevilu jasli, dnevnih, ve&ernih, noénih in po-
sebej $e poletnih jasli, za &asa nujnega dela na polju. (Take jasli bi bile
za nado poljedelsko dr7avo posebno vazne in razmeroma po ceni.) Tako
Yena z lahkim srcem gre na delo, saj ve, da je otrok v dobrih rokah. Pri
nas Zena bolje situiranih razredov ali ne dela ali pa ima za nego otroka
sluzkinjo, Zena delavskega razreda, iskana delovna sila, ker je cenejsa od
mo%a, pa gara, in njeni otroci propadajo. Kar je v tem oziru storjenega, je
Se popolnoma nezadostno.

Nadaljnje ustanove so
de¢ji in materinski domovi, °

ki jih je pri nas 30 in od katerih so najbolje urejeni De&ji in materinski
dom v Ljubljani (30 postelj za dojenéke in 15 za matere), Dom materin-
skog ‘udruenja v Beogradu (90 postelj za dojentke in 22 za matere), Dr-
Yavni in materinski dom v Zagrebu, Deéji dom v Novem Sadu itd. — Deéji
domovi sprejemajo matere, ki so brez strehe in brez sredstev, dalje ma-
tere, ki imajo terkote pri dojenju, nato najdencke, otroke, ki jih je treba
umetno hraniti, in otroke, ki jim je mati bolna. V odikodnino pa matere,
sprejete v detje domove, pomagajo pri hisnih delih in dajejo mleko tudi
za druge otroke. — V teh domovih ostanejo otroci le do 2. oz. 3. leta, nato
jih prevzamejo bodisi starSi, sirotiSnice ali pa tuje rodbine v tkzv. de&ji
koloniji, kjer ostajajo tudi nadalje pod nadzorstvom domov, iz katerih so
iz8li.

Deéji domovi, ki odgovarjajo vsem predpisom modernega zdravstva,
ka%ejo zelo lepe uspehe, morbidnost in mortaliteta® v njih stalno padata.

SluZijo obenem tudi praktiénemu pouku raznih 3ol za za§litne sestre, te-
¢ajem za dojendke in pa zdravnikom, ki se specializirajo. — Polno bi

ustrezali svojemu namenu, ¢e bi mogli sprejemati vse otroke in vse ma-
tere brez strehe. Vendar so danes strogki za osebo v njih tako visoki (20
do 30 din dnevno), sredstva pa tako neznatna, da je seveda Stevilo pre-
skrbljenih mater in otrok zelo omejeno. (V vseh domovih Jugoslavije je pro-
stora le za 700 postelj. Ako ra¢unamo, da se rodi v Jugosl. letno 480.000
otrok in da zado$ta 1 postelja letno za 5 otrok, je lahko od 2000 otrok le .
15 preskrbljenih v njih.)

1 Bolehanje in umrljivost.

100



Za normalne otroke Solske dobe imamo
sirotisnice in slié¢ne zavode,

po stevilu 102, od katerih je 18 drZavnih in banovinskih in 84 privatnih.
Najveé jih je v drinski, dravski in donavski banovini ter v Beogradu. V
vseh je c. 4800 otrok od 7.—16. leta. Nekateri zavodi so obenem Sole za
poljedelstvo in obrt, od drugod pa posecajo otroci javne Sole. Veliko Ste-
vilo privatnih zavodov je v rokah katolitkih redov. Sploino zdaj prevladuje
naziranje, da vzgoja v zavodih, ki je zelo pogosto preveé enostranska, za
otroke ni dobra, ker tam zrastejo €isto oddvojeni od sveta in jim ostane
pravo, realno Zivljenje predolgo tuje.
V novejSem &asu ustanavljajo zato za siromadne otroke brez doma

dedje kolonije,

t. j. oddajajo otroke v oskrbo druZinam proti plailu (mese¢nih 200 do
300 Din). Otrok pride na ta naéin v zvezo z resniénim zivljenjem in ga spo-
zna od vseh strani. BliZznji de&ji dispanzer ima nadaljnjo kontrolo nad otro-
kom, je z njim v stalni zvezi in tako onemogoca morebitno zlorabo. L.1934.
je bilo 18 takih kolonij z 900 otroki. Strodke krijejo navadno drzava,
banovina, ob¢ine in privatna pomo& skupno. Najbolj raziirjene so deéje
kolonije v donavski banovini. — Lo¢imo mestne in podezelske deéje ko-
lonije. — Znadilno je, da ljudje otroke zelo radi sprejemajo, saj je v
danagnjih &asih vsak dinar dobrodoSel. Na drugi strani je pozitivno tudi
to, da z obiski zdravnikov in bolnidark v druZinah prodirata znanje in
higiena v SirSe sloje. Zelo pogosto pozneje druzine otroke tudi adoptirajo.

Zelo pered¢ je nadalje problem prehrane 3oli obveznih otrok. Zakon
dolo¢a, da mora imeti vsaka Zola, kjer se izka%e, da so otroci slabo hra-
Diend §olsko kuhinjo.
Danes smo seveda $e daleé od tega, vendar imamo Solske kuhinje, ki so
prikljucene poliklinikam, dalje 11 Solskih kuhinj (ustanovljenih od kra-
ljice Marije), kjer dobiva hrano dnevno 2000 otrok; dalje kuhinje, ki jih
organizira Podmladek Ridedega kriZa, dobrodelna drustva, organizacije star-
Sev, utiteljev itd. Vseh %olskih kuhinj je 187, kjer dobiva c. 12.000 otrok
dnevni pribolj$ek. Po banovinah so razdeljene: dravska 34, vardarska 14,
savska 18, donavska 25, zetska 52, drinska 23, moravska 4, primorska 1 in
Beograd z okolico 16.

Prav tako so iz drzavnih, banovinskih in privatnih sredstev organi-
e poditniske kolonije
v obmorskih in v viSinskih krajih, kamor prihaja deca na odmor. Siromasni
otroci gredo v kolonije brezplagno, premozneji pladajo. V zadnjih letih je
povpreéno 10.000 otrok letno prebivalo v kolonijah.

Samostojnih otroskih bolnic

za bolne otroke pri nas ni. Imamo pa 13 otroskih oddelkov pri sploinih
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bolnicah in 2 otroski kliniki, pridruZeni univerzitetnima klinikama v Za-
grebu in Beogradu. V teh oddelkih je prostora za 597 otrok (s samostojnimi
posteljami) in za 36 dojeéih mater. 16 nadaljnjih bolnic ima na razpolago
tudi postelje za otroke (ne pa samostojnih otroskih oddelkov) in sicer za
284 otrok in 60 mater. V drugih bolnicah ni otro$kih postelj, dasi seveda
tudi sprejemajo otroke, niti ni tu zdravnikov-specialistov, niti v negi otrok
izSolanih bolniark. — Po zakonu mora biti v nafi dr¥avi 10 splosnih bol-
nic s samostojnimi otrofkimi oddelki (doslej jih je le 7). — Ker pri da-
nadnji gospodarski krizi na nove ustanove ni misliti, je treba predvsem
raz8iriti in izpopolniti Ze obstojece.
Poleg bolnic imamo

otroske poliklinike,

in sicer v vsej drZavi 68. Od teh jih tvori 44 obenem s posvetovalnicami za
matere in z mleénimi kuhinjami v vetjih mestih otroske dispanzerje. 32 od
teh je drZavnih, 4 samoupravne, 2 last bolnigkih blagajn in 6 last privatnih
dobrodelnih drustev. — Od ostalih je 14 drZavnih otrotkih dispanzerjev, ki
se do sedaj bavijo le s polikliniéno obravnavo, 5 je prikljudenih splosnim
ambulantam bolnigkih blagajn, ena je samostojna. — V vseh poliklinikah so
zdravnigke preiskave in zdravljenje brezpla¢ni, deloma oddajajo tudi brez-
pla&no sterilizirano mleko. — V vseh poliklinikah deluje 98 zdravnikov (od
teh 52 specialistov) in 80 diplomiranih za§¢itnih sester. Po statistikah iz
1. 1934. je v njih dobilo oskrbo 130.000 otrok. — Najbolj obiskani ambula-
toriji so v Beogradu, Zagrebu in Ljubljani.

Statistike kaZejo, kako resno je prebivalstvo pri nas ogrozemo od tu-

berkuloze, te najhujfe socialne bolezni. Stevilo odraslih bolnih oseb sicer
pada, a procent bolnih otrok se ne manjia. Zanje so ustanovljeni posebni

sanatoriji,

in sicer 5 drzavnih in 1 privatni. Ti sanatoriji so: v Topolici (prostora za
80 otrok), na Lokrumu (za 200 otrok), v Kraljevici (za 102 otroka), v Ka-
menici (50), v Strmcu in na Lovéenu (20). Skupno imajo prostora za 542 po-
stelj, kar je v razmerju s procentom tuberkuloznih otrok popolnoma ne-
zadostno.

Poleg sanatorijev obstoji pri nas $e 17
okrevalisé

za ogrozeno in slabotno deco. Od teh je 11 drZavnih, 3 banovinska, 3 pri-
vatna. Okrevalis¢a imajo skupno 1100 postelj in so odprta vefinoma le ez
poletje (poditniske kolonije). :

Poleg tega imamo:
3 zradne Sole za tuberkulozne otroke, 6 gozdnih $ol, 6 50l za rekonvalescente
v okrevali§¢ih. — V krajih, kjer je razvit trahom, so posebni razredi za
trahomatiéne otroke z istotako bolnimi ué&itelji.
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Za %oli obvezno deco so ustanovljene posebne
$olske poliklinike,

ki se lahko ustanove tam, kjer je vsaj 400 Solskih otrok. (Ljubljanska poli-
klinika oskrbuje 12.000 uéencev). Solske poliklinike (1. 1932. jih je bilo
115) nudijo brezplatne preiskave in zdravljenje (razen obiskov na domu)
siromasnim otrokom, premoznejsi krijejo strotke deloma sami. — Solske
poliklinike ‘organizirajo periodiéne preiskave uénega osebja in ugencev,
predavanja, filmske predstave. Ponekod je polikliniki pridruZena tudi Zol-
ska kuhinja ali zajtrkovalnica in dnevno zavetite za Solarje. Vse te usta-
nove uspevajo predvsem v mestih, deZela daled zaostaja.

Za abnormalne otroke poslujejo:

‘4 gluhonemnice s 500 udenci v 34 razredih; ¢. 1700 gluhonemih ni v Zolah;
3 Sole za slepce z 255 ulenci v 17 razr.; c. 200 slepih ni v Zolah; 4 3ole za
* duSevno zaostale otroke s 1500 udenci; skoraj 10.000 jih ni v $olah; 7 po-
boljSevalnic za moralno manjvredne s preko 400 ulenci. (Tu se po navadi
utijo obrti. Zanje je treba posebnega pedagoskega postopka, uditeljev psiho-
logov in — last not least — novih druZabnih in gospodarskih razmer, ki
bi dale tem otrokom, v kolikor niso patoloski zlo¢inci, moZnost postati
vredni ¢lani &loveske druzbe.) -
Po statistiki iz 1. 1935. imamo pri nas 100 zdravnikov-specialistov za
otroske bolezni. Od teh je 80 v drZzavnih, banovinskih in obéinskih sluZ-
bah, 10 pri bolniskih blagajnah, 10 pa le s privatno prakso.

Za strokovno izobrazbo pomoZnega osebja obstoje 4 sesterske Zole
(Beograd, Zagreb, Ljubljana, Skoplje), ki jih je do 1. 1934. zapustilo 510
diplomiranih za$¢itnih sester. Od teh je v zdravstveno za3gitnih sluzbah
¢. 450 (nekatere so se Solale tudi v inozemstvu). Vsega skupaj imamo zdaj
ca 700 dipl. sester. Ce premislimo, da ima Anglija samo za nego dojenékov
in predsolske dece 5484, bi morali imeti mi vsaj 2000 sester. Nadalje obstoje
e posebne babiske Sole in se vriijo posebni kurzi za nego dojentkov (v
Beogradu in Ljubljani v zvezi z deéjimi domovi). Tudi Stevilo babic je
premajhno. (Po zakonu bi morala priti na 1500 preb. 1 babica.)

Poglavje zase so velike mestne ob&ine, kjer je zaitita najbolj dosledno
in smotreno izvedena. Mestne obéine ji dolodajo letno nekoliko procentov
svojih proradunov. Najvedje mestne obéine (Beograd, Zagreb, Ljubljana)
poleg posvetovalnic za matere, mletnih kuhinj, dedjih kolonij, poliklinik
itd. vzdrZujejo Se posebne otroske vrice (v Beogradu jih je 11, otroci do-
bivajo v njih tudi popolno oskrbo), posebne posvetovalnice za nosete Zene
ter dobro organizirano babisko sluzbo. Babica mora vsak porod javiti, da
v sludaju potrebe mater in otroka spravijo v de&ji dom ali sicer pomagajo.
(Beograjska obéina je m. pr. 1. 1934. v 812 od 2500 sludajev pomagala.) Po-
polnoma pa manjkajo pri nas domovi za nosede matere v zadnjem dasu
pred porodom, ki bi bili glede na slab poloZaj mnogih mater in prenapol-
njenost bolnic nujno potrebni.
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Velike vanosti za zaséito so pri nas tudi privatne ustanove, druitva
itd., ki jih je nad 1000 in ki v veliki meri dobavljajo sredstva v denarju in
naturalijah.

wow %

Taksna je v glavnih potezah zaStita Zeme, otroka in mladoletnika
pri nas.

Zakoni so v marsikaterih ozirih Se nepopolni, popolnoma nezadostna
pa je kontrola, ali se tiste zakonske dolobe, ki obstoje, tudi izvriujejo.
In3pekecija dela je mnogo preslaba. V industrijah in obrtih, kjer so na-
stavljene predvsem Zeme, bi bilo treba tudi Zenskih nadzornic. Nezadostno
je nadalje poznavanje pravie, ki jih posameznik v druZbi ima. Mnoge
7ene n. pr. se ne upajo oditi na dopust, ko se jim bliZa porod, ker se boje
za sluzbo. Poleg socialne in gospodarske enakopravmosti je treba tudi po-
liti¢ne osamosvojitve Zene, ki ve najbolje, éesa manjka njej in njenemu
otroku, in bo znala to doseéi vsaj v neki meri tudi v danih okoli§¢inah.

Dejansko stanje za$¢ite matere in otroka pri nas kaZe, da je treba Se
vsega, zdravnikov, pomoZnega osebja, novih in raziirjenih ustanov, bolnic,
dispanzerjev, poliklinik, pouka v higieni. — Dejansko stanje nadalje kaZe,
da je za¥tita v glavnem koncentrirana v mestih oz. njih bliZnji okolici,
da pa veliki predeli deZele ostajajo brez pouka in brez pomoéi. To so prav
oni kraji, v katerih je Zivljenjski standard 7e itak najniZji. In kljub
vsemu. tudi v mestih raste Stevilo neoskrbovanih (,,besprizornih*), bega-
jo¢ih in lagnih otrok, in matere i$¢ejo v smrti izhoda iz bede.

Polo¥aj naroda zahteva pomoéi, zahteva uvidevanja odgovornih ¢&ini-
teljev in zahteva predvsem — gmotnih sredstev. Pomo¢ je nujna, in je —
vsaj deloma — moZna, Ceprav vseh ran danainja druzba zaceliti ne bo
mogla.

(Statistitne podatke o stanju za¥&ite pri nas povzemamo po brosuri, ki jo je
izdala 1. 1935. ,Jugoslovanska unija za za$Gito dece o priliki I. Balkanskega

kongresa Unij za za¥tito dece, ki se je vrgil 4. aprila tega leta v Atenah. Poro-
&ilo o kongresu bomo objavili v prihodnji Stevilki)

Mejniki
Ljuba Prenner
(Dalje)
edtem ko so se Podgori¢ani zabavali, plesali in politizirali, se jim je
M Mollov Heinz, nevietno podgorisko dete, umaknil in se zastrmel tja,
kamor je hotel in moral gledati venomer, vase.

Naslonil se je na Vobachovo balkonsko ograjo. Kaj pa zvoni pri fari?
Ah — da, pepelnica! Nikoli Se ni bil slifal pepelni¢nega zvona, nocoj prvié! .
Naslonil je glavo med lehti in posluSal. Menda bi bilo treba nekaj obcutiti
ob teh zvokih? — Ni¢! — Ta zvon doni vedno tako, v nedeljo k masi in
vsak dan zjutraj, opoldne in zveéer. Bili so veéeri, ko ga je Heinz poslu3al,
tega in Se mnogo drugih gori na Stajerskem in se mu je zdelo, da je v tem
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zvonenju polno skrivnostnih pesmi o Elovekovi dusi, ki mu jih je bilo uso-
jeno iskati. Pa ni nié. Sedaj mu je Ze beseda ,,dusa“ muka in v odpornost in
v gladkih, lepo donetih besedah izraZeno Eustvovanje nekaj, kakor da bi
gobavec razkazoval svojo neokusno goloto. !

Qdzvonilo je in v poslednji izzveneéi ,,b om"” se je ujela misel: Kedaj
izzveni tako moj pustni torek, to moje Zivljenje? Iz te misli je nastal privid
popoldanskega kmetkega strahu, iz cunj in koZ seSitega nestvora, nabasa-
nega z agovino, iz katerega je tulil ¢lovek, posnemajoé¢ zverino.

Ali je to slika njegovega hotenja? In on je hotel biti komponist, skla-
datelj pesmi, izkljuéno samih pesmi! Peti jih je hotel v prvi vrsti sebi, po-
tem Zele drugim, pozneje naj jih prepevajo pevci in pevke svetu in sebi,
nazadnje njemu — ki jih je dal iz svojega. Naj se peveu in poslusalcu raz-
boli ono, éemur pravijo srce, naj jih zadene v Zivo neizprosna, neizpremen-
ljiva resnica, da je najviija lepota zemljanu nedosegljiva.

Najvisja Lepotal!

$e sam bi moral vztrepetati do slehernega svojega obtutja, do skraj-
nega Zivea, pred melodijo, ki bi razodevala le za hip obraz ‘bozji.

Le kako bi podal, kako izoblikoval izraz te Najvisje Vrednote, za ka-
tero se Zene ves neumorni, neumrljivi élove$ki duh?

-Saj sam le iste, hlasta, grabi in poskuSa dose¢i ubranost, ki ji komaj
sluti v sebi akorde in posamezne tone, mero valovanja in stopnjevanja, pa
jih ne more, ne zna povezati po zakonih harmonije.

Harmonija! Saj to je ze vse.

Cim bi mogel le enkrat v visku izpeti, kar mu je dano dogutiti, bi znal
izraziti tudi vse drugo. :

__ Vse hrepeni po sredi, vsako Zivo bitje tezi po ugodju. Clovek, on,
ki mu je dano misliti in &utiti, pa mora v sebi dobojevati ta spor med mi-
slijo in éustvovanjem in si sam dati spravo.

Clovek pa ni nikdar sam. Saj ne more Ziveti brez sotloveka, brez ob-
dajajote ga narave, brez ludi in zraka, brez zvokov in barv in &im Zivi v
tem okviru z drugim ¢lovekom, ima mesto ene borbe kar po vet prask in
bojev na dan, in &im veé ljudi si pritegne bodisi v ljubezni bodisi v sovra-
Stvu, tem hujsi so boji, tem bolj ga slabi razcepljenost njegovih moéi, tem
bolj ga oddaljuje od tako zelo zazelene ubrariosti, za katero se bori ...

Vse to bi znal izraziti, ako bi ne bilo poleg vsega tega prezalo nanj
polno dvomov, polno banalnih, vsakdanjih skrbi in ako bi konéno vendarle
prodrla iz njega osnova, jedro njegovega hotenja.

Tako pa so vse pesmi, kolikor jih je dosedaj uglasbil; meglena, blodenj
polna muka. Muzikalni ljudje pravijo, da so pretezke. Pevci jih nolejo peti,
premalo je v njih zaokroZenih vzdihljajev, premalo sladkega sentimenta.

Pa besedilo: Morike, Storm in Lenau in Holderlin, da bas ta, ki je za-
Klical Ze, ko se mu je ¥e vse omraéilo, zameSalo in zastrlo:

Weh mir, wo nehme ich, wenn es Winter ist,
die Blumen, und wo den Sonnenschein

und Schatten der Erde?
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Die Mauern}stehen sprachlos und kalt,
im Winde klirren die Fahnen.

Kako bi mogla izzveneti ta obupana pesem v mehkobi in prikupljivosti?

Seveda — Heineja bi hoteli, prekanjenega &ifuta. Ne!

Kako &udni smo ljudje, polni zmot, dvomov in zelja po lepi lazi, in
vendar, vendar je nekje Resnica. 2

Odsel je iz hide in po cesti naprej ven iz mesta. No¢ je bila jasna in
luZe so zmrzovale. :

Mesto je vse v temi. PoSastno velik strmi koniSasti farni zvonik nad
strehami v prazno. 3

Heinza sicer zebe, in dasi naglo stopa, se ne more otresti zlih slutenj,
ki silijo vanj iz te éemerne pepelnice.

O, koliko jih je Ze pred njim, ki so to, za kar sam Zele isée izraza in
svojstvenih melodij, izpovedali in zapeli v svet z lahkim, odreienim srcem
umetnika, ki mu je edinemu, izvoljencu, tako dano in naklonjeno. Od
koga? Od Boga?

Bog? ‘Ali si ali nisi? Tn &e si, &e si to, kar slutim in &esar zajeti ne mo-
rem, ¢emu si mi dal te slutnje? Cemu mi nisi dal 3e tiste jasne, vse pre-
dirajote moti, da bi z njo kot z ostrim me&em loéil zlo od lepote, krepko
stopajo¢ po trdnih tleh? Pa le tavam od medlega spoznanja, ki se mi je
poprej Se zdelo razodetje, do novega, $e bolestnejSega hrepenenja. Saj je
vse skupaj le Zelja, le hrepenenje... ni¢ trdnega, ni¢ celotnega... torej le
malo veé¢ kot sploh nié.

Pa pravijo: Cakaj! in pravijo: Studiraj!

Saj to je tisto! Kako bi mogel tako v miru éakati ali pa vsako spo-
znanje kar pogoltniti, da pride spet drugo. Saj to ni mogoée! Saj vre in se
upira in hode, hode. :

Cemu neki po polZevo laziti za sledovi, ki so jih izhodili drugi? To naj
bo namre¢ $tudij. Ali res ni mogode v isti sapi zajeti vsega? Edino to je
prava umetnost.

Krivi¢ni Bog, mari bi dal to Zalostno iskanje komu drugemu, mari bi
ga v drobce razblinjeno vrgel kam med svoja svetovja, mene pa bi pustil
ravnodusnega. Boljsa je popolna omejenost ko delna nemoé!

Zavil je na glavni trg. Visoko na gornjem koncu je bilo $e ‘svetlo pred
Vobachovo gostilno.

.Hoho, Hajhe, nisi ni¢ korajZen, ti ‘gospod muzikantar?*

Heinz se je bil zelo ‘prestrasil. Lovil je %e sapo, ko je spoznal Engel-
manovega Jako, ki je bil skoéil izza Wommerjevega vogala predenj.

Nemarnjak! Kaj me stragis?*

»Oaj me strasim! Jirgeleta nadome$tam."

»Kje pa imas laterno in ¢emu ne prepevas? Pravkar je odbila ura. Po-
znam te, stra$il si nala$é.” :

»O, tega pa Ze ne. A ve§, peti ne znam, ker nimam posluha. Pa tebe
res nisem mislil prestraSiti. Sem mislil, da prihaja adjunkt! Ves, tisti, ki
lazi za apotekarjevo gospo.”
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,»Je ne poznam in njega tudi ne! Pa kaj te le to briga?” — Heinz je
bil %e jezen in je hotel mimo Jake.

Pocakaj, ti povem Se kaj! Adjunkt je osel, a gospa je lepa in Skoda,
da je ne poznas. Zakaj je nisi pogledal? Ves, tebi bi jo e privoséil, dru-
gemu pa nobenemu, najmanj pa temu oslovskemu adjunktu, éeprav je apo-
tekar tudi prav oduren Stor.”

Heinz se je nasmehnil. ,,Ti si pa zaljubljen, Jakal”

»Malo, prav malo, a jo namesto sebi privos¢im tebil*

»Mi ni zanjo!” je odvrnil Heinz naglo in se obrnil.

Pa se je Jaka Semasto zasmejal, da je Heinzu gorko Zinilo v lici. ,,EJ,
ti si buteljéek, Heinz! Saj niso vse Zenske, nadle’ne kakor Ze so, za v smeti!
No — ti misli§, da je tvoja muzika boljsa ljubica od drugih, ker ne po-
stane nikdar stara, grda in sitna. A pazi, tudi ona je Zenska in zato prav
muhasta ...

»Lahko not¢, Jakal* Heinz se je prisiljeno smejal in skoraj bi bil Se
dodal: ,,Tega ti ne razumes;” — pa je bilo bolje, da je zamol€al. Presneto
prav je imel ta neumni Jaka, bolj muhasta od drugih je ta njegova Lju-
bica, ki se kljub vsej ljubezni in ljubosumnosti skoraj izkljuéno le drugim
tako voljno udaja. Muzika — umetnost — Zenska...? Ali res?

Pri Vobachu so $e vedno plesali in Heinz je moral preko plesii¢a, da
poif¢e odeta in mater. Nerad se je rinil mimo pleso¢ih parov in nikomur
ni pogledal v obraz. Ze pri vratih sosedne sobe je naglo stopil za korak
naprej in se pri tem ujel z nogo v vlecko, ki je prifréala mimo njega. Pa-
del bi bil po gladkih tleh, pa ga je od zadaj za ovratnik pridrzal Peter Ma-
rine. In ko se je okrenil, je videl tudi plesodi par, ki se mu je bil hotel
izogniti. Bil je mlad nalipan gospod in lepa plavolasa Zena. Aha — to je
ona, ki je o njej govoril Jaka.

LAli i8¢e$ svoje?” je vprasal Marinc. ,,So ze 3li domov! Kar tu ostani,
saj ti ni treba plesati. Ga bova malo polomila! Hm — ali ti ugaja apote-
karica? Meni tudi!”

Heinz ni vedel odgovora. Res je bil gledal za njo, da bi $e ujel smeh-
ljaj, ki ji je zarezal med ustnico in noskom é&rto, neZno, ljubko értico...

In vse, kar je govoril potem, ko sta sedela z Marincem v isti sobi kot
ona, je bilo sme¥no in nerodno prizadevanje, da bi opozoril nase njo, ki je
sedela pri sosedni mizi med moZem in adjunktom in se smehljala nekam v
strop. Heinz je to pot mnogo pil in mnogo veé govoril kot sicer, naposled
je vzel Nasku gosli in nekaj zaigral. A ker sam ni vedel, kaj vse bi ji po-
vedal, ker je bilo vse tako zmeSano in nepojmljive ¢udno, je bila tudi ta
nova pesem, ki jo je hotel zapeti, okorna in brez melodije.

In vendar je bil zatetek te pijane komedije moc¢an sunek v srce in ta
pijana komedija sama je bila velik zadetek...

Peter Marinc in ‘drugi pa so stresali glave. Tezko mora biti &lovekn, ¢e
ima v glavi kolesce premalo ali preved... :
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52
Malikovalei.

Blizu farne cerkve, poleg stare kapelice sv. Antona Pusdavnika je stalo
na odprtem trgu staro poslopje, podgori¥ka Sola. Ta plesniva, sicer pa eno-
nadstropna bajta, z vegasto streho, ki je bila krita s kodljami, pa z nizkimi,
malimi okni je bila poleg Merkove kovaénice najgrsa hisa v vsej Podgorici.

Ko je pred leti peljala Jelotnikova Mima Logarjevega rejenka Anzeka
prvi¢ semkaj, se je zacel fant Ze pred vrati cmeriti od strahu. In ker mu je
ob istem asu prilezel tudi nagajivi smrkelj iz nosa, se je brisal z rokavom
po obrazu, kar je Mimo tako ujezilo, da ga je nekolikokrat vsekala za uho
in kri¢ala na vse grlo: .,Pusti nos, ti grdoba! Cemu se cmeri$? Ali ti nisem
dala rute v Zep? Kje jo imas? Le ¢akaj, tu notri te Ze éaka utitelj s palico
v roki. Sola ni legenska pafa, da ve$! Alo!“ Potiskala ga je pred seboj in
se prerila skozi druge, ki so tudi éakali na vpisovanje.

.To je Johan Sribar!” ga je predstavila gospodoma. ki sta vpisovala
nove Solaréke.

Anzek ni znal izpregovoriti, povesil je o&i in gledal v tla in najsi bi
ga bila Mima tresla Se pol ure in mrmrala jezne besede predse, ne bi se
bil upal ozreti kvigku. ,No, le pojdita, jutri pa naj pride ob devetih in ne
ob enajstih dopoldne. Saj ni tako dale&!” Gospodje uditelji so ga bili Ze
napisali takrat, ko so popisovali po hifah nove Solarje.

»Naj gospodje ne zamerijo!™ se je opraviéevala Mima, nekolikokrat po-
nizno pozdravila in pehaje svojega varovanca pred seboj naglo odsla. Sele
ko sta bila Ze na klancu, se je okorajzil in pogledal Mimi v $picasto lice.

Feriide il ok

Kje je Ze to? Sedaj ga Mima niti iz postelje ni veé metala, éeprav bi
bil davi skoraj zaspal $olo. Vso no¢ se mu je sanjalo o véeraj¥njih pustnih
lepotah in mestna ura je Ze davno odbila deveto, ko je pritekel v Solsko
izbo. In ko je odprl vrata na steZaj, so soutenci ropotaje vstali in soglasno
zategnili pozdrav: ,Hvaljen bodi... ee — Anzal® — ,Saj je Logarjev An-
zek!” in vse vprek so se smejali, fantje in deklice, in tulili od veselja, da
so tako nasedli. Nihée ni mislil na uéitelja, ki bi bil utegnil vstopiti, vse je
vpilo in klepetalo, nekateri so se celo pretepali, in ko je vstopil Bende, je
bilo v razredu tako razgrajanje, da so ga Sele opazili, ko je stoje¢ na odru
gromko zavpil: , Mirl“ .

Hu — tako pa $e ni nikdar kri¢al! In gledal je tako ostro in strasno,
da so zatrepetali e najhujsi fakini v zadnjih klopeh. Vse je bilo tiho —
hipoma zropota Merkovi Anici Solska torba s pusmo vred 1zpod klopl na
tla in dvoje jabolk se skotali tja do odra.

»Kaj je to? zarohni uéitelj, ,Merk, poberi to, potem pa kledat!”

In ko so odmolili, je velel zadiréno: ,Berilo stran 24, berilo 35. Spo-
mlad. Prepisite in da se mi ne ganete. Zvezke na klop in pigite!*

Peresa soskrebljala po papirju, nad katerim so se sklanjale mlade glave,
nekatere v resnem prizadevanju, druge potuhnjene ali uporne.’ Gospod
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uditelj je pa hodil med klopmi gori in doli, palico je drZal ma hrbtu in
izkupil bi jih tisti, ki bi se drznil Sepetati ali zijati po drugih. ;

Ali je bil sinoénji ples vsega kriv? Bog ve, ali je Evica opazila, da ga
je imel nekoliko v glavi? Ko bi le natanko vedel, kaj vse ji je nakvasal?
Kaj sele bo, ako izve, kaj so pocenjali potem, ko je ni bilo ve¢ tam! Treba
je le, da Jaka kje razklepeta, pa bo takoj vse mesto vedelo, kdo so bili tisti
ponoénjaki, kako so bili pijani in kdo se je obeal na kapni zleb ob Wies-
lerjevi hisi in hotel splezati ob njem do oken v prvem nadstropju. Wies-
lerjevi ga Ze tako gledajo kakor maéko v mesnici! Ali ne bi bilo najbolje
ujeti jo kje proti veferu in se ji odkrito izpovedati? Kaj pa, & nidesar
ne izve, ali ni neumno, se po nepotrebnem pokoriti za svoje krokarske
grehe, ki lahko pritirajo, od ljubih bliznjikov skozi pove&alo osvetljeni,
tako mlado deklico, héerko strogih mes¢anskih starfev, do prepridanja, da
je pijanec in pono&njak, potem pa z Bogom Evica in tvoje rdede ustnice:
Bendetov Frandek je zaigral svojo sredo v napuhu in pijaéi.

In tak &lovek naj bo vzgojitelj nafega naraiéaja, poreko ljudje in Wies-
lerjevi z njimi. Ah, ta nara3¥aj, ta mladina in up naroda, naj le pie in se
poti danes ves dan! Nalogo so skon&ali, pri¢eti so morali drugo in tako je
glo do tretje popoldanske ure, ko je — hvala Bogu! — odzvonilo.

Merkov Franéek je stal na preZi, ostali so se skrivali za farno cerkvijo.
. Kam neki pojde dedec sitni? Oho — proti $t. Lenartu! Ne bo ga tako
kmalu nazaj!*

.Hura! Hura!” in otrodad se je spustila v dir na potep, da so peketale
okovane pete po kamenitem tlaku.

(Dalje prih.)

Kitajka pripoveduje
(Iz romana Pearl Buck: Vzhodnik — zapadnik.)

ako naj z besedami izrazim zatetek naklonjenosti mojega soproga do
K mene, sestra? Kako sem vedela sama. kdaj se je zganilo njegovo sree?

Ah, kako ve mrzla zemlja, kdaj spomladansko sonce razzari njeno srce
v cvet? Kako &uti voda, kdaj jo mesec pritegne k sebi?

. Ne vem, kako so minili dnevi. Le to vem, da nisem bila veé¢ sama. Kjer

je bil on, je bil moj dom in nié veé¢ nisem mislila na hiSo svoje matere.

Kdo more razumeti to silo med moZem in dekletom? Zadenja se s slu-
¢ajnim srecanjem o¢i, s plahim dolgim strmenjem in potem nenadno vzplamti
v trajen zare¢ pogled. Prsti se dotikajo in mnajprej hitro umaknejo, in
potem se srce zdruZi s srcem.

Pa kako naj povem — celo tebi, sestra? Bil je Cas mojega vehkeﬂ‘a
veselja Te besede, ki ti jih zdaj povem, so Skrlatne besede. Zadnji dan
enaystega meseca sem vedela, da- bo ob rizevi zetvi, v polnosti leta, rojeno

moje dete.
* w %
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Ali si ti? Veliko novico imam! Danes je moj sin udaril ob mOJC srcel
Tako je, kakor da bi hil govoril.

Pripravila sem njegove majhne oblekce. Gotove so, vse, do malih zla-
tih budov, uvezenih okrog satenaste éepice. Ko je bilo vse do kraja zgo-
tovljeno, sem kupila skrinjico iz sandlovega lesa in poloZila vanjo obleke,
da bodo polne sladkega vonja za telo mojega sina. Zdaj nimam ni¢ veé
opraviti, &eprav je riz e zadasto zelen na poljih in moram akati Se tri me-
sece. Sedim in sanjam, kaksen bo.

O mala temna boginja! Daj peruti dnevom, prosim te, dokler bo moj
zlati v mojem mnarocju!

e % %

Vsak dan opazujem, kako rumeni riZ na poljih. Zdaj so glavice polne
in sklonjene. 8¢ malo fasa pod tem toplim soncem in pokale bodo od zre-
losti in bodo pripravljene'za ¥etev. Dobro leto je, v katerem bo rojen moj
sin — polno leto, pravijo kmetje.

Koliko dni $e sanjavega Cakanja?

Nehala sem premisljevati, ali me moj soprog ljubi. Ko bom rodila nje-
govega sina, bo moj soprog poznal moje srce in jaz bom poznala njegovo.
* % %

O, sestra, sestra! Tu je, moj sin je tu! Kon&no leZi v upogibu moje lakti
in njegovi lasje so ¢rni ko ebenovina.

Poglej ga — ni mogoée, da bi bila taka lepota ustvarjena Ze kdaj prej.
Njegove roke so debele in jamitaste in njegove noge so krepke, ko mladi
hrasti. Z ljubeznijo sem pregledala vse njegovo telo. Tako zdrav je in lep,
kakor boZji otrok. Ah, paglavéek! Brca in kriéi, da bi priSel k prsim, in
vendar je jedel Scle pred uro. Njegov glas je mofan in vse hofe imeti.

Toda moja ura je bila tezka, sestral Moj moZ me je opazoval z ljube-
¢imi in zaskrbljenimi ot¢mi. [Hodila sem pred oknom s svojim veseljem in
trpljenjem. Kosili so ri% in polagali bogate snope na zemljo. Polnost leta
— polnost Zivljenja!

Jedka bole¢ina mi je jemala sapo in vendar sem Zarela od zavesti, da
sem na visku svoje Zenskosti. Tako sem dala zivljenje svojemu prvoroje-
nemu sinu! Aj, bil-je krepak! Kako je vlomil vrata zivljenja in s kakim
silnim krikom je priSel na svet! Bala sem se umreti od boledine njegove
nestrpnosti, potem pa sem se razveselila njegove moé&i. Moj zlati fantek!

Zdaj je moje Zivljenje cvetelo. Ali ti naj povem vse, da bo§ vedela,
kako popolno je moje veselje? Zakaj bi ne povedala tebi, sestra, ki si Ze
doslej videla moje golo srce? Tako je bilo torej.

LeZala sem slabotna in vendar zmagoslavna mna postelji. Moj sin je
lezal ob moji strani. Moj soprog je stopil v sobo. Blizal se je postelji in
stegnil roke. Srce mi je posko&ilo. Zelel si je predstavitve po starem obi-
daju.
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Vzela sem svojega sina in ga polozila v naro&je njegovega odeta. Pred-
stavila sem ga s temi besedami:

»Moj dragi gospod., glej svojega prvorojenega sina. Vzemi ga. Tvoja
Zena ti ga daruje.” :

Gledal mi je v oéi. Medlelg sem v Zarelem svitu njegovega pogleda.
Sklonil se je blize k meni. Rekel je:

»Vratam ti ga. Najin je.“ Njegov glas je bil tih in njegove besede so
padale v zrak kakor srebrne kaplje. ,,Delim ga s teboj. Tvoj moz sem, ki
te ljubil®

Jokas, sestra? Ah da, vem — jaz tudi! Kako bi sicer mogli prenesti
toliko veselje? Glej mojega sina!l Smeje se!

(Prevedla O. G))

Mamici
Anica Cernejeva

da bi ji dete

nazaj pripeljala.

Mamica, vidis,
Se je v meni
pravljica tvoja
o loki zeleni,

o polju, o gozdu,
o brezi nevesti,

o biserni cesti,

o vilah, o 8kratih,
o sanjah krilatih,
o soncu, o vetru,
o botréku Petru,
ki nam je zimo
v goste -povabil,
pa je na kuémo,
toplo, pozabil.

Mamica, $e me
boZa in greje
zarek, ki se

v zivljenje zasmeje,
kadar nas mamica
tiho pogleda,

ko nas poboZa
njena beseda.

Mamica, $e mi je
v srcu svetinja,

ki me tvoje

molitve spominja —
Sveta molitev —
iskrica Ziva,

Mamica, $e mi
dusa zapoje

pesmice tyoje

o deci siroti

na Zalostni poti

brez doma, brez srede,
brez lugke rdede,

ki jo je mamic'a‘
skrbna prizgala,

prve skrivnosti
zivljenja odkriva —
In tiha iskanja

in prva spoznanja,
ko se nad zibelko
mamica sklanja. ..
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O materi
Ivo Valencié, Sestofolec
(Najbolj¥a jugoslovanska ¥olska naloga.)

Angel Gospodov je oznanil Mariji...

orda je visela ena sama zlomljena bilka Cez pot. in zazdelo se ti je,
da jih je Ze mmnogo §lo po njej... .

Nesteto je poti; ena vodi med rozami, petjem in smehom. Med roZami
je poleg rdedih nageljnov vejica pelina, le da je lepdi puSelje. Ob potu je
vse tako zeleno, mlado in nasmejano, polno Zivljenja in ljubezni.

Pot zadene ob gozd; teman, tajinstven, z onim zapeljivim Sepetom v
vrhovih...

Ob gozdu je trava poleZana...

Mati... s

Pot gre med trnjem in boditjem dalje, vsa popljuvana in — s solzami
in krvjo prepojena.

Na Kalvariji se pot konéa. Velik kriz, grozen a veliGasten, kipi v nebo
s pustih tal, s tal brez roz, brez Zivljenja in brez ljubezni. Na njem Zena,
ponosna in velika, e v poniZanju lepa. Kronana s trnjevim vencem zani-
&evanja, zasmeha in z gloriolo — materinstva. — O¢e, odpusti jim, saj ne
vedo, kaj delajo — prosijo njene o¢i. S ponosom in samozavestjo zro —
kdo ve kam, v skritem kotu pa solze.

Mati, sveto je Tvoje ime in najéistejSa resnica je materinstvo...

Otrok. — Mati mu je Zivljenje dala, ali mu ga sme tudi... — Iz lju-
bezni? :

Mati — Ti si ljubezen sama, zrastla iz krvi, ne nauéena in vsa dusa
je je polna tako silno, da radi nje dela ¢udeze in da radi nje celo — gresi,
ako bi ne mogla drugate izpolniti tistega edinega zakona svojega srea —
Ijubiti otroka. v

Mati je vir Zivljenja.

Mati je Ljubezen.

Mati ne more svoje Zivljenje, svojega otroka vredi na pot poniZanja...
prevelika je njena ljubezen, njena gigantska mo& refi otroka.

Mati ni nikdar zlotinka: & je zlo¢inka, ni — mati. — Ljubezen ni
zlodin.

Pravijo, da je roditi Zeni — dolznost. To so Zene za pleme in ne matere.

Materinstvo je najéistejSa resnica. Moremo jo Ziveti, &utiti, razumeli
pa te tajnosti ne bomo nikoli prav do dna. Materinstvo je razodetje in ne
— dolZnost. i : :

Nezakonska mati ne rodi iz dolznosti. Med roZami, petjem in smehom,
med pelinom, grenko bolestjo, rodi ona — iivljeﬁ_jé in ljubezen.

Resnica je in — tajnost. Tajnost, ker materinstva 3e ni nihée do dna
pojmoval. Zavedajmo se tega in kakor da bi stali pred boZanstvom bo
mir v naih dufah. Kakor da bi boZanstvu poloZili roke v narodje...
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Nezakonska mati... Cula si glas angela Gospodovega. Materinstvo Ti
je bilo razodetje in ne — poklic.

Rodila si iz ljubezni in zato je Tvoje &elo znojno in opljuvano, in
Tvoja pot je krvava:

Mati...

Materinstvo. ..

Upognite kolena!

- Glej, dekla sem

Milica § Ostrovika

livajo podolgasti prti ravnih polj, na enem se zibljejo rdete in modre

glave; Zenske okopavajo krompir. Po travnatem, mehkem kolovozu pocasi

prihaja mogki; v zahajajofem soncu se mu sveti érna obleka in sajasti

’ obraz. Postaren Zcleznitar je, ki ima tu blizu samoten dom. Zenske na polju

ga poznajo, tudi vedo, kam mu is¢e pogled. Dekla Marija pa Se urneje

dviga motiko, da bi skrila rdegico v tla; grdo se ji zdi, da se je starcu
zahotela.

Ampak — tezko je biti mlada in imeti drobno, zgarano telo, zagorel,
suh ‘obraz in v smehu globoke brazde na licu. Tezko je Ziveti od malih nog v
neprestani skrbi za mlajSe brate in sestre, ko .miti v Solsko knjigo ne
utegnes nikoli pogledati. In $e &sto drobno so jo Ze posiljali v potitnicah
past visoko v planino. Potem pa za deklo. Prej je priganjal ote, zdaj go-
spodar. Zivlijenja je Se veliko pred njo, a upanja ni¢, da bi se kaj spre-
menilo. Kdo bi se tudi ozrl na ubogo izmueno deklo, pa &eprav bi imela
rjave, srnje dobre o&i?

Tako je prifel dan, ko se je Gisto potihoma Marija vselila v koto,

da ZelezniGarju ni bilo ve& treba ob odhodu v sluzbo zaklepati starih, raz-
pokanih duri; ¢eprav so ji pravili, da je star babjek in da ji ne bo nié¢
prida pri njem. :
. Ljubila ga ni, le hvalezna mu je bila. Zabolelo pa jo je, ko je opazila,
da si véasih rad privoséi dobro mero Zganja in kadar se je s kletvijo
vradal utrujen z noéne sluzbe, je umikala zbegani pogled pred njegovim.
Ko pa se je neko- jutro &isto brez vzroka zadrl manjo, bi ji bila skleda
z vrelim motnikom skoraj zdrknila na tla. A to je bilo same prvié. Saj
je bila Ze vse svoje zivljenje vajena, da se je kdo drl nanjo.

D ] ed dvojno verigo gora se svetlo in temmozeleno, rjavo in rumeno pre-

Ob nedeljah popoldne pa je sedela na pragu in gledala na prazniéna
polja, na cesto med njimi, kjer se je od ¢asa do &asa zabelilo od avta, ki
je hitel .mimo. Raskave roke je imela sklenjene v naro&ju, obraz pa se je
smehljal: ima svojo streho, ¢loveka, ki more zanj skrbeti in —

Leto pozneje se je zgodilo, kar si $e sanjati ni upala: povila je sina:
Z dvojnim veseljem se je sukala po hisi, delala na polju, da se je komaj
utegnila nasmehniti v zibko; v nedeljo popoldne pa si ga je jemala v na-
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roéje, sedala na prag in sreéna zrla v drobni obrazek. Lica, ki se v trdem
delu niso mogla nikoli razecvesti, je ¢ude’no, osveZila nova, velika sreca.

Mo# pa je pil vedno veé, kakor v Zasu, preden se je bil zavzel zanjo.
Otrok mu je bil samo v nadlego. Komaj je zavekal, Ze je zaklel. Njej ni
bilo ni¢ mar, & je klel njo, toda vsakokrat, ko se je lotil otroka, ji je od
groze zagomazelo po hrbtu. Zato se je tudi ponoéi vetkrat sirvesla v snu,
ali se sin ne budi. Takoj ga je jemala v naroéje in hodila z njim po sobi
sem in tja, da bi ne vekal.

Nato se je zgodilo: mo% je prisel nenavadno nataknjen iz sluzbe in,
ko ga je naslednje jutro vpraSala, zakaj ne gre na delo, je zagodrnjal,
da sploh ne pojde veé. Potasi je izvedela, da je pijan zakrivil veliko skodo
in so ga za kazen upokojili.

Klel je Se bolj in pil in kadil kakor prej.

Tako so morali prodati prvo njivico. Marija je spet hodila obdelovat
tudi tuja polja; mo¥u ni bilo ne za poljsko ne za drugo delo. Hrbet jo je
bolel, skrb jo je gnala, da je skoraj tekala z doma in domov. Otrok gotovo
fe jobe, moz 7e kolne, ker mu je zmanjkalo Zganja.

Ko je ob povratku godrnjal, naj stete po to ali ono, se je veckrat
delala gluho, da je &imprej zakurila odprto staro ognjiste, ki se je ob
slabem vremenu neznansko kadilo. Ce le ni odnehal, je slednji¢ dvignila
glavo in prosefe odvrnila, da e ni dobila pladila, naj vendar tako ne
razsipa. Tedaj je krital nanjo, da je nehote stiskala glavo v ramena. Ne
bilo bi prvié, da jo je udaril.

In &eprav je sveZost izginila z lica in je hodila Ze rahlo skljuena, v
nedeljo popoldne je bil njen obraz ves veder in mil. Moz je dremal pri
mizi, ona pa je sedela na pragu in se igrala z otrokom, ki ji je krepak
in nemiren sedal na kolena, pa spet kobacal z njih.

Tisto jesen ko je bil det¢ek goden za $olo, je §la Se kota na boben:

Na sosedovem vozu pred hifo je bilo nekaj stare krame. Marija je
e enkrat stopila v veZo, se ozrla po &rnih, lesketajocih se brunih nizkega
kuhinjskega stropa, pogledala Se v izbo, kamor je gledalo troje svetlih,
drobeenih oken in se hitela tolaZiti: zdaj, ko je vse prazmo, je itak tuje,
ko da to ni bil njen dom. Ko pa je stopila na prag, je videla, da se je voz
7e napotil po blatnem kolovozu; njen sin je hodil za njim, izza rame mu je
gledala lisasta mackina glavica. Tedaj jo je zazeblo v spoznanju, da se
zaman junaéi: njen sin je odslej brezdomec.

Cesta jih je vodila med hife podeZelskega mesteca. Voz se je ustavil
pred visoko, Castitljivo hifo. Izpod kamnitega, nizkega loka v debelem
zidoviju si priSel v prostrano, mraéno veZo. Desno je bila obokana soba
z zamreZenima oknoma, ki sta slabo razsvetljevali vlaZne stene: to je bil
Marijin novi dom. Razen s starim pohiStvom so si pomagali §e z zaboji.
SluZili so za polico in omaro. Nov pa je bil majhen, plotevinast $tedilnik
na visokih nogah.

Zdaj je bilo treba placevati stanarino, staremu pa $e na misel ni prislo,
da bi opustil svoje razvade. Zato so Stevilni hisni prebivalei vihali nosove,
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kadar so hodili mimo odprtih vrat; zoprno je smrdelo po Zganju, slabem
tobaku in vlagi: Ce pa je ob koritu, kamor je Marija hodila po studené&nico,
kdo spregovoril z njo besedo ali dve, je smehljaje odgovarjala, ne da bi
se le kolitkaj pritoZevala nad svojo usodo. Pri tem pa ji je pogled ne-
mirno begal k oknu, ali je stari morda %e ne klide. Oddahnila se je tiste
redke krati, ko je Sel malo z doma.

Tako je razen na dnino morala zdaj $e po drva visoko v gozd. Na
razbolele noge je natikala trojne nogavice pa moZeve velike éevlje povrhu
in skljufena je odhajala drobnih, urnih korakov. Kakor je bila &bka in
zgarana, privlekla je le veliko butaro.

Ob nedeljah popoldne ni mogla ved posedati pred hifo. Bilo jo je sram
malomestno bahavih Setalcev. Pod veder pa je le smuknila poédivat na klop
pod okno. Iz bliZnje, novozgrajene hise so buéali krideti glasovi radia.
Zdaj pa zdaj se je blizala iz teme skupina ljudi, v&asih mlad par. Marija
ni zavidala nikomur ne lepih oblek, ne radia, ne hise. Zdelo se ji je, da
je samo ob sebi umevno, da je ona reva. Mirno je zrla predse in pre-
misljevala, da ne bo dolgo in bo njen sin prifel mimo z dekletom ob strani.
Sin, ki je visok in prikupen! V&asih res ne uboga, tako da se stari dere,
ker se prepozno vrata domov. Tudi ni lepo, da oéetu odgovarja. Ampak
zavzema se zanjo, ée je moz krivicen. Ona sicer stopi, drobna kakor je,
mednju, da bi ju pomirila, toda v srcu ji je toplo kot e nikoli, ko je pa
doslej Se nih&e v Zivljenju ni branil.

Prigle so nedelje, ko se je Marija po pravici smehljala. Sin je dobil
delo v tovarni; ponosen je in bogat, deprav je plada skromna. Oetu sicer
ni maral dajati za Zganje, toda ker je njo podpiral v gospodinjstvu, je
zdaj mogla skrivaj starega zadovoljevati, da se ni drl kakor besen in ji ni
bilo treba hitro zapirati okni, da ne bi drla vsa hi%a na kup.

Sin tudi njej Ze od nekdaj ni privoséil neznih besed, zdaj pa je veasih
vrgel zavoj na posteljo, mrmraje, da v stari obleki ni za na cesto. Ko je
trepetajocih prstov odvezovala motvoz, je dobro &utila, da je sinu za njenim
hrbtom obraz ves mehak. Bila bi presreéna, &eprav bi blago ne bilo tako
drago in lepo.

Na dnino ji zdaj ni bilo veé treba hoditi. Prej je vedno do smrti utru-
jena padala v posteljo, zdaj je Se ob delavnikih pogosto sedela pred hiso.
Zdelo se ji je, da vsi vedri valeki iz radia pleSejo iz njene pojoée srede.

Bilo je sredi poletja. Navsezgodaj je netila, da pripravi zajirk mo¥u
in sinu, ko pride z no¢nega Sihta. Nato se napravi v gozd, dokler $e traja
jutranji hlad. Tedaj je prihitel nekdo do vrat, jih naglo odprl in zaklical
v izbo: ,Mati, sina vam je ubilo v tovarnil“ Srepo se je zazrla v otrodaja;
moral je ponoviti. Nalahno se je zazibala nazaj, da se je morala oprijeti
Stedilnika, nato pa je kar razoglava stekla, kolikor so jo nosili stari,
veliki éevlji.

Ulice so bile §e prazne in tihe. Samo kaka mlekarica se je zafudeno
ozrla v hitedo Zenico. Potem so jo sredali delavei, ki so se pofasi, utrujeno
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vradali s Sihta. Resnih obrazov so se ustavljali in se obragali za njo. Ona
pa ni videla nikogar, le hitela je in gledala naprej, proti tovarni, ki jo
mora &imprej doseti, ko pa ni in ni mogode, da je njen sin Ze mrtev.

Potem se je spet zgrozila, da je morda res; drobno jecaje se je tedaj
zagnala dalje, skljuéena in drobna in merodna v slabi obleki in prevelikih
gevljih.

Nedolgo zatem se je pocasi vradala po isti poti. Se postajala je tu
pa tam in majala z glavo. Ljudje so si jo resnobno kazali s prstom. Ona pa
je s tezavo razmiiljala v svoji zmedeni glavi:

Kako so ji rekli? Veliko besed je bilo; da ga ne more videti, ker
ga ni? Tudi pokopati da ni kaj? Torej — ni umrl? Ali pa nikdar zivel
ni? Seve, najbrz so bile vse to samo sanje, tisto, da ima ona sina; ée pa
pravijo, da ga ni. Zanjo je bilo Zivljenje vedno le garanje, kletev in beda.
Kako bi bil mogel Ziveti nekdo, ki je bil dober z njo?

Cisto mirno je stopila v sobo in sedla k mizi. Stari je krical vanjo,
hotel je natanénejiih novic, a mu ni odgovarjala. Slednji¢ je vstala, sla
k &tedilniku, si dala tam opravka in mu prinesla zajtrk na mizo. Z obraza
ji je bilo videti, da je v mislih odsotna.

Nato je stopila k postelji in se zdrznila, ko ji je pogled slu¢ajno padel
na obleko, ki je lezala na njej; pa vendar, tole je njegova obleka; pripravila
jo je bila zanj, da se preoblede, ko se vrne iz tovarne. Torej je le vse
res? Ampak Marija ne vidi dobro, tako megleno ji je danes vse. Kakor
da dvomi, je obleko Ze otipala.

Proti vederu so prisli v hiSo njegovi prijatelji. Pokazali so ji ¢asopis,
kjer je stalo, da je ta in ta bil najbr¥ pijan in je padel v kotel z razbe-
ljenim Z¥elezom. Razburjeno so delavei kri¢ali vse vprek, da ni bil nikoli
pijan, da le vedno piSejo tako. Prigovarjali so starsem, naj se pritoZijo,
veliko vejo odskodnino morajo dobiti. Toda Marija je negibna strmela v
tasopis, kakor da onih ni v sobi. Zato so govorili samo staremu, ki se je
s te¥avo dr¥al pokoncu. Bil je moéno pijan in smrt je tudi njega pretresla
toliko, da bi mu tega nih&e ne bil prisodil.

Mariji je bila misel &isto tuja, da bi kogarkoli obtozevala, $e bolj pa
da bi dosegla s tem kako korist zase. 8¢ vedno je gledala v Casopis in
skugala razbrati: Tu piSe, da, tako se je imenoval njen sin. Tiskano stoji,
torej je res. = i

In v tem trenutku se ji je vse ZJasmlo da je bil in ga ni vel in ga
nikoli vet ne bo. Niti mrtvega ne bo videla nikoli, ¢ na njegov grob ne
bo mogla poklekniti, ko pa njegovega groba nikjer ne bo.

V nenadnem, strasnem prebujenju je glasno jokaje butnila z rokaml in
glavo ob mizo, da so v sobi vsi pretrgah pogovor in se preplageni 7agle~
dali vanjo.
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Mamica je zalostna

Ina Slokanova

Mamica je zalostna, Mamica mol&, moldi
ni¢ veé se mi ne smehlja, in njene odi,
ni¢ ve¢ se ne poigra velike, dobre,
Z menoj. se solze in govore:
Mamica, povej, zakaj, Otrok moj mali, le kako,
zakaj ni ved tako, kako naj se smehljam, —
kot v&asih je bilo pri nas? in pojem, se s teboj igram, —
Zakaj se ne smehljas, ko pa ne vem, kje bi dobila kruha,
zakaj ne pojes, se ne igras da ti ga dam?
Z menoj,

kot véasih?

Mladina materi na materinski dan
Zlata Pirnat

ati, povedali so nam, da je danes materinski dan. — Tvoj dan, mama.

\/I In mi se vprasamo: ,,Kako to, da je danes Tvoj dan? Mar ni vsak

dan Tvoj od rojstva do smrti? Mar nisi Ti Zena, ki stoji ob nasi strani od

prvega do zadnjega diha zivljenja? Ne — danes ni samo Tvoj dan, vse

drugaéen je njegov pomen, mi smo v prvem hipu napaéno razumeli smisel
dana¥njega dne.”

Ti stoji§ ob na%i strani dokler se ne zapro Tvoje o¢i, Ti misli§ na nas
podnevi in pono&i; mi smo Tvoj cilj in Tvoje hrepenenje, v naSem Ziv-
ljenju is¢e$ smisel lastnega. In mi? — Mi kakor hitro dorastemo ljudski
oli, nismo nié veé tako Tvoji. Kakor hitro nas pelje pot v ljudsko Solo,
smo ve& v njej, ufimo se in spréjemamo tovariSe in tovariSice, prevet smo
samo svoji in Ti nima§ pri nas svojega decle¥a. Ko gremo naprej v Ziv-
1jenje, ko dokondavamo razrede in polagamo zrelostne izpite, ko Studiramo
naprej, vse bolj Te zanemarjamo, mati. Ne da Te ne bi imeli radi, nikakor
ne. Zivljenje nas tezi od dneva v dan vse bolj. Cilji in nova obzorja nas
odtegujejo od Tebe, grenkost sveta nas rani in marsikaka grenka ura najde
izraza v nasi nepraviénosti do Tebe, mati. Ti to vidi§ in obé¢utis. Z bolestjo
opazuje$ naSe zamiSljene obraze, tezkega srca obé&uti§ nale teFave. Gres
mimo na$ih krivie, kot da jih ne bi bilo, le redkokdaj si zaradi njih ne-
jevoljna. Danes je Zivljenje grenko ze zgodaj, in Ti to dobro gutis; mogode
se kje v globini svojega srca vpraSujes, ali ne bi bilo bolje, ée nam ne bi
nikoli dala Zivljenja. Toda nikar tako. Mi Te razumemo in razumemo vse
matere okrog nas, samo v dasih, ki so ¥al prepogosti, se spozabimo. In zato
je danasnji dan, dan, ko se spominjamo na krivice, ki Ti jih prizadevamo,
mi, Tvoji otroci, in vsi ostali. Danasnji dan je simbol materinstva, poveli-
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Ganega in obenem poteptanega, je simbol, ki ga hotemo uresnititi; toda
preje moramo $e zatreti paradokse, ki ga oskrunjajo.

So Zene, ki rodijo v bole¢ini in krvi, v kr&ih in solzah, poniZane in
uzaljene, in so prav tako matere. So Zene, ki jim je materinstvo grenkoba
in bolest, druzba jih odklanja in obsoja. Njih materinstvo je ,.greh”. Ni&
ni veliCastnega in velikega v njem, nié Zrtve, ni¢ sreée zanje, ne za narod;
.gresnice” so, ,izvrzki®, ki bodo nosile z otrokom vred pedat skozi vse
zivljenje. In vendar je njih boledina $e bolj trpka in grenka, ker nimajo
zavesti, da trpijo in dajejo in da jim bo zato nekdo hvalezen. Nimajo
nezne roke, ki jih bo po trpljenju pobozala, ne vedrega obraza, da se jim
nasmehne. In vendar so tudi one ljubile in .dale Zrtev, ki bi jo morali
ceniti. Mar ni to nasprotje in krivica?

So matere, ki Ze v sebi zatro sad svojega telesa, so tudi take, ki ob
rojstvu unidijo ¢loveka. Tudi njih razumemo. Saj niso egoisti¢ne, sebicne,
mudenice so, ki posegajo tudi po zlo¢inu, da vsaj njihovemu otroku ne bo
treba trpeti, ée trpijo one same. To je krvava, grozna, vCasih tudi nepra-
vi¢na ljubezen, toda bad v tej grozi je tem ve&ja. Razmere so take, da je
zivljenje grenko, da ga pa nasprotje in dvojno pojmovanje materinstva
naredita materi ¢ bolj grenko. — Prereckajo se danes, ali naj Zene rodijo
ali ne. Materam je teZko. Ali naj rode trpine, ki bodo preklinjali svoje
Zivljenje? Ali maj njih otroci trpijo lakoto in krivico kot one same? Res,
tezka je odloditev. In res je tudi, da bo marsikateri élovek preklinjal
svoje zivljenje. Toda res je tudi to, da se prav tako lahko rodi nov borec,
nov delavec za boljSo bodo¢nost ¢loveskega rodu, ki bo svoji materi in
so¢lovelu otrl marsikatero solzo, ji olaj$al in olepSal marsikateri grenak
in tegoben dan. Mi, Vasi otroci se zavedamo teZav zivljenja, zavedamo se,
da je VaSa dolZnost roditi, kakor je tudi nafa dolZnost Ziveti, vztrajati
na svojem mestu, graditi iz sebe znadaj in biti ¢lovek dajanja in ne je-
manja. Dol7nost je Ziveti, da zgradimo Vam in sebi boljso bodoé¢nost,
lepSe zivljenje.

So postave in zakoni, ki Vas ponizujejo kot matere, in ker od Vas do-
bivamo Zivljenje, smo z njimi poniZani tudi mi vsi brez razlike, vsi otroci,
me dekleta in fantje. Kako naj bo sin ponosen, ¢e on sam uZiva veéje
pravice od nje, ki ga je rodila? In kako naj bomo zadovoljne me héerke,
ki bomo imele enako usodo, enako mehvaleznost kot Ve? Na eni strani
materinstvo poveli¢ujejo, na drugi ga teptajo. Kako naj potem verujemo,
da je vse to iskreno? g

Matere, mi vidimo VaSe trpljenje. Od svojega rojstva dalje ste bile
deleZzne usode, ki je deleZ vsem: malo radosti in mmogo trpljenja. S svo-
jim Zivljenjskim tovariSem ste osnovale druZino in prevzele tezji del
njene naloge nase. Zakoni Vas izkljuéujejo kot enakovredne drZavljane,
toda svobodno razpolagajo z Zivljenjem VaSih héera in sinov. Koliko ste
jih Ze Zzrtvovale v krvavih vojnah za tuje cilje, pa tudi za svojo lastno
zemljo, ki je vsa prepojena s krvjo in solzami. In Se zdaj Vas nihée ne
vpraSa in ne misli na to, da Vam popravi krivico, da Vas vpraga, ali boste
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hotele Se dajati krvave Zrtve na oltar strasnega boga vojne, za neznane
cilje in za nagrado neizmernega gorja in boletine. Rodile ste v boledini,
toda ljubile ste. Za otroka ste dale vse in za povratilo niste dobile niti
najmanjsi del, ki bi odtehtal Vase Zrtve. Tezko je Vage breme. Vado po-
dobo, ki je ¥e ni izdelal noben. kipar, je krasno orisal Ivan Cankar:
»Strma in grapava je pot, tezek je voz: na vozu sede otroci, jedo in pijo,
smejo sc¢ in kriée — mati je vpreZena... Tam kje pod visokim klancem
omahne, omahne in umrje. In $e umreti jo je sram; zdi se ji, da je storila
krivico tistim, ki so Ziveli od njenega Zivljenja.*

Zdi se nam, da je treba sliko Se izpopolniti: Na vozu, ki ga vleée vpre-
Zena mati, je teZek, preteZek zaboj nepraviénih odredb in zakonov, pred-
sodkov in strupenega malome$tanskega obiranja. Ob strani Zene koraka
mo?, ki prepogosto §viga s svojim neusmiljenim biem in priganja zgarano
Zeno, da nima ne miru ne oddiha, niti priznanja. To je danes podoba ma-
tere, grenka podoba, ki olita brez besed vsem in vsakomur; in danes je
dan, ko se moramo v polni meri zavedati te podobe, ki je na sramoto vsemu
kulturnemu svetu. Danes se zavedamo tudi mi, otroci, svoje krivde in Vam
obljubljamo, matere, da bomo vpregli vse svoje moéi, da izdelamo drugaéno
podobo, da Vam ustvarimo bolj$o bodoénost. Zaobljubljamo se, priboriti
Vam poloZaj, &igar simbol bo: radostna, nasmejana mati z otrokom v na-
ro¢ju in drugimi okrog sebe, ki bodo hvalezno sprejemali njene darove.
Pred Tvoje noge bomo postavili tehtnico, ki bo z enako pravi¢nostjo me-
rila Tebi in Tvojemu Zivljenjskemu tovarisu in v Tvojih rokah naj bo
oblast, da vzdrZi§ mir na zemlji. In ko bomo to dosegli, o mati, tedaj ne
bo materinski dan simbol nasih krivic do Tebe, tedaj bomo vedro gledali
vsi v bodo¢nost, ki se bo smejala sijajna in razkoS$na kot dehtedi sonéni
majski dan.

Nezakonska mati in njen oirok
Angela Vode

arodi, ki sodijo o sebi, da so kulturni, posvedajo en dan v letu materi
N in ga imenujejo materinski dan. Ze nekaj let pa je praznovanje ma-
terinskega dne tudi uradno zapovedano in je postal ta dan nekak oficialen
praznik mladine.

Ta dan Se posebej proslavljajo lastnosti, ki jih je narava polozila v
bistvo vsake Zene, ki se prebujajo v njej s hrepenenjem po materinstvu in
vzeveto, ko Zena postane mati. Te lastnosti so za normalno ¥eno tako pri-
rodne kot je prirodno materinstvo.

Kaj zmore mati s svojo materinsko ljubeznijo do otroka, so nam lepo
opisali pesniki ‘in pisatelji, so nam predoéili umetniki in nam povedali ve-
liki mozje, uéenjaki, drzavniki in voditelji narodov.

Posebno lepo 'so upodobili veli¢ino materine odpovedi in trpljenja.
Kdo, ki je -gledal slike umétnice Kathe Kollwitz, more pozabiti obraz
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matere, ki jo otroci prosijo kruha, a ona stoji pred njimi praznih rok? In
kdo je izklesal materi lepsi spomenik kot na$§ Ivan Cankar, ki nam podaja
s podobo svoje matere simbol slovenske Zene, zasuznjene v uboStva in
robstvu tradicije? ;

Tudi & prisluhnemo v davno preteklost, vedno ¢ujemo slavospeve
materi — a vedno jo vidimo poniZano, teptano, trpeco. Vidimo jo kot mater,
ki ima sicer pravico roditi otroke, toda za mozZa, ki brez ozira na njene
Yelje odlota o njihovi usodi. Ko mu kruti obidaji dovoljujejo, da sme
prodati in celo usmrtiti njenega otroka, ne sme mati ¢rhniti besede. Saj so
tudi njo samo star§i prodali moZu, ko je postala sposobna roditi otroke.
V mnogih krajih ima $e danes varustvo nad njo celo njen sin. V isti sapi,
ko zatrjujejo, da je materinstvo najvzvidenejsa Zenina naloga, najéudovi-
teji misterij, zahtevajo, da se mora mati po porodu ,,08istiti. Clovek se
mora vpraSati: v éem je njena necistost, &e je materinstvo sveto?

Kljub temu, da danes padajo spone brezpravnosti in suzenjstva, kljub
temu, da svetost materinstva uradno proslavljamo, kri¢i materinstvo po
varstvu pred poniZanjem, ki mu ga zadajata beda in pomanjkanje — sredi
blestedega izobilja. g

% % %

A %e je poroleni materi njena yivljenjska pot esto nepretrgana hoja
na kalvarijo, je usoda neporofene matere prepogosto naravnost strahotna.
Materinstvo porotene #ene drurba spoStuje in priznava, pa deprav je to
spostovanje v bistvu pasivno — brez dejanj. A materinstvo neporocene ma-
tere je v odeh iste druzbe zlo dejanje, najhujia pregreha in zabloda. In
vendar je obe materi vodil v materinstvo isti klic narave, obe sta sledili
istemu hrepenenju. ki je v vsaki Zeni najelementarnej$a sila njihove biti.
Ce je usoda eni privedla na Zivljenjsko pot moZa, ki je hotel in mogel
njuno prirodno zvezo sankcionirati, a je druga ostala sama s plodom svoje
ljubezni — ali je zato vredna obsojanja? Clovek, ki misli in €uti naravno,
se mora zgroziti nad brutalnostjo ljudskih obitajev in pisanih postav, ki so
zlasti v pretekli dobi z neizprosno krutostjo obsodili nezakonsko mater in
szobéili iz Eloveske dru¥be njenega otroka. Toda $e dandanes je marsikatera
nagih deklet delesna usode Prefernove ,Nezakonske matere™: Moji se mene
sramovali so, tuji za mano kazali so. ; 5

Pri nas se je ohranila narodna pesem, ki govori o Ijubljanski deklici
Ursiki, kateri so na Friskoveu zaradi nezakonskega materinstva odsekali
glavo. Nezakonska mati pa, ki je umorila svojega otroka, je bila po-starih
postavah, ki so veljale za Ljubljano, Ziva pokopana, potem jo je pa rabelj
v grobu prebodel s kolom. Za to opravilo je prejel vsakokrat po en goldi-
nar. (Prim. dr. Lénard, Slovenska Zena v dobi narodnega preporoda.)

Kruto ravnanje z nezakonsko materjo je bilo tembolj neopraviéljivo,
ker jé bila skoraj vedno zrtev kriviénih socialnih razmer: osebe, ki niso imele
premoZenja, se v tisti dobi nise smele porodati. Revna dekleta so bila torej
prikrajSana za svoje najosnovnejse pravice. A &e se je narava uprla tej
strahotni druzabni krivici, je sledila’ nedloveska kazen. Se hujsa pa je bila
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krivica, prizadejana nezakonskemu materinstvu v primeru, da je dekle za-
nosilo proti svoji volji pod pritiskom pohote oblastnika, od katerega je bilo
socialno odvisno. ; ;

Proti tem krivicam so vstali razni socialni reformatorji in revolucionarji
in njihovemu glasu so prisluhnili tudi taki, ki so imeli moé&, da reforme
tudi izvedejo. Tako je avstrijski cesar Jozef II. proglasil vse nezakonske
otroke za zakonske ter so smeli dedovati celo oéetovo plemstvo. Prav tako
je francoska revolucija v imenu svojih gesel o enakosti in svobodi izenatila
pravice zakonske in nezakonske matere in njunih otrok.

Vendar pa reforme v prilog nezakonske matere niso trajale dolgo:
Po JozZefovi smrti so bile odpravljene v avstrijskih deZelah, a v Franciji
je bil uveden zloglasni Napoleonov Code civile; po katerem se nezakonski
materi zabranjuje torba za ugotovitev ocetovstva ter za plac¢evanje pre-
zivnine. Podoben zakon je na ozemlju biviih srbskih pokrajin Se danes
v veljavi. Po tem zakonu je popolnoma brezpraven tudi nezakonski otrok,
ki ima celo v odnosu do matere le malo pravic, saj ni élan niti oéetove, niti
materine rodbine ter ne more zahtevati, da ga vzdrzujejo. Tudi nima pra-
vice, podedovati premoZenje po svoji lastni materi.

Pri nas v Sloveniji, ter v Hrvatski in Dalmaciji, so veljavni Se avstrij-
ski zakoni, po katerih je pravni poloZaj nezakonske matere mnogo boljsi,
vendar bi bilo treba popraviti e marsikatero dolo¢bo, ki je krivi¢na zlasti
za nezakonskega otroka.

Nezakonski otrok nima pravice do ocetovega priimka, marveé se ime-
nuje po materi ter mora sprejeti tudi njeno drzavljanstvo. Po danasnjih
druzabnih pojmih ga to razlikovanje od zakonskih otrok spremlja vse 7iv-
1jenje kot neprestano poniZanje.

Doéim zakonodajalec posebno dosledno varuje oéetovo pravico do nje-
‘govih zakonskih otrok, pa nezakonskega oteta popolnoma odveze od te
oblasti; nezakonskega otroka zastopa varuh, ki ga imenuje mladinsko so-
dig&e, ko izve za otrokovo rojstvo. Pri nas je po novejiih dolotbah lahko
varuhinja nezakonskega otroka tudi njegova mati; toda sodi¢e lahko do-
lo¢i sovaruha, ée se mu zdi to potrebno za za$fito nezakonskega otroka.

Tudi vzgoja nezakonskega otroka je prepu$¢ena materi; le &e je otro-
kova blaginja zaradi materine vzgoje v nevarnosti, je ofe dolzan, loc¢iti
otroka od matere in ga vzeti k sebi ali mu drugade oskrbeti primerno
varstvo,

Materialna skrb za otroka pripada v prvi vrsti ofetu; & je on ne
zmore, preide ta obveznost na mater, oziroma na materine starse. Odetovi
sorodniki pa nimajo nikakih dolznosti nasproti njemu. Vprasanje preskrbe
nezakonskega otroka je za mater paé najtezje. Kolikokrat nasede neiz-
kuSeno dekle obljubam in la¥em pretkanega lahkoZivca, ki ji obeta zakon
in preskrbo, nazadnje se. pa izkaZe, da je brez sluzbe in brez sredstev.
Tudi ¢e ima zasluZek, se izmika, kakor ve in zna, samo da mu ni treba
pladati prezivnine (alimentov). Gotovo ni osamljen primer, ko je mati
iskala pri ¢asopisnem pravnem svetovalcu nasveta za svojo 16 letno héerko,
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katera je kot vajenka zanosila s svojim mojstrom-obrtnikom. Ko se je
obrnila nanj za denarno pomo& za otroka, je on ,prepisal® svoje premo-
Yenje na svojo Zeno, ki je pokrila moZev' greh z novim zlim dejanjem; in
ubogo dekle je ostalo brez sredstev.

Ce se otrokovemu oéetu dokaze, da more pladevati preZivnino, tedaj se
ta dolodi po otetovih premozenjskih razmerah in po otrokovih potrebah.
PreZivnina se z rastotimi potrebami otroka zvisuje. Ta dolZnost velja, do-
kler se otrok ne more sam vzdrievati, kakor pri zakonskem.

V nasprotju z zakonskimi dolotbami, veljavnimi za srbske pokrajine,
pri nas (po Se veljavnih avstrijskih dolotbah) lahko mati v primeru, da
nezakonski ofe ne prizna otetovstva, dvigne tozbo na izpolnitev preziv-
ninske dol¥nosti, ki se zve¥e s tozbo na priznanje oéetovstva. Oce je tudi
dol¥an povrniti materi stroike za porod in njeno prezivljanje prvih Sesl
tednov po porodu.

Toda, & je nezakonski ofe Srb, mati nima pravice, da ga toZi za pri-
znanje otetovstva, niti za pladevanje prezivnine. Pomislimo, kako dale-
koseZen je ta zakon za mnoge nasih deklet, ki iStejo zasluzka v Beogradu,
pa zapadejo v svoji lahkovernosti zapeljiveu, ki ga zakon odveze vsake
dolZnosti!

Taki primeri pri¢ajo, kako potrebno je, da &mprej dobimo enotni
zakon za vso drzavo. —

Posebno krividen za nezakonskega otroka je zakon o dednem
pravu. Tu so na boljSem celo posvojeni (adoptirani) otroci, ki imajo pri
zakonitem dednem nasledstvu glede zapuStine svojih posvojiteljev enako
pravico kakor njihovi zakonski otroci. Toda nezakonski otrok ne more
dedovati zapustine svojega ofeta in otetovih sorodnikov (ako mu namreé
niso kaj zapustili z oporoko), paé pa ima glede matere in materinih so-
rodnikov isto pravico dednega nasledstva kot zakonski otroci.

Zanimivo je, da nad novi kazenski zakon predvideva v § 171,
ki doloéa kazen za umetni splav, za nezakonsko mater olajievalne okol-
nosti, kajti po tej odredbi more sodis¢e nezakonsko mater, ,ako je sama
izvrsila splav, oprostiti vsake kazni.“ Tudi tisti, ki se protivijo zahtevi po
nekaznivosti samovoljnega splava, morajo odobravati uvidevnost zakono-
davea, ki s to dolotbo priznava, da bi bilo nepraviéno, enako obsoditi splay
iz ,lepotnih® ali drugate neutemeljenih razlogov, kakor splav, ki ga je iz-
vrilo zapuséeno dekle brez eksistence. Toda kljub tem okolnostim je zaradi
splava vendarle vetkrat obsojena revna nezakonska mati kot pa premozna
Yena, ki se lahko krije za razne ,indikacije”, & ima denar.

Naravnost nerazumljiva pa je uredba o nezakonski materi po za konu
o vojski in mornarici; kajti po tem zakonu je aktivnemu &astniku
kateregakoli &na prepovedano poroéiti nezakonsko mater svojega otroka.
Ta zakon gotovo ne pospeSuje morale, Eeprav ima morebiti ta namen. Ten-
denca vsake zakonodaje mora biti moralna in vzgojna in v tem smislu bi
bilo prav, da se omogoti zakon vsakemu, ki ima z dekletom nezakonskega
otroka in spozna, da bosta v zakonu lahko skupaj Zivela. :
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Med pogoje za vstop v duhovniski ali meniski stan spada tudi zakonsko
rojstvo. Od te dolotbe odveZe osebo, ki futi poklic za ta stan, edinole pa-
peZevo’ dovoljenje. ?

Nezakonski materi kriviten je tudi uradniiki zakon. Dogim
drzavni uradnik ali uradnica za posvojenega otroka prejema druzinsko
doklado, pa nezakonska mati — drZ. uradnica nima pravice do te doklade
za otroka, epray mu je gotovo neprimerno bliZja kakor posvojevalka adop-
tiranemu otroku in so njene dolZnosti do njega gotovo bolj prvotne in tudi
neizogibne. To ni samo kriviéno, to je tudi nelogitno!

Razen tega pa je ogroZena tudi eksistenca drzavne uradnice, ki postane
nezakonska mati. Se pred nekaj leti se je zgodilo, da je uditeljica, ki je ro-
dila nézakonskega otroka, izgubila sluzbo. Skoraj vedno pa sledi njenemu
»prestopku’ disciplinska premestitev. To je klasi¢en primer dvojne morale,
kajti moskemu, ki je imel spolno razmerje izven zakona, se pa¢ nikdar ne
skrivi las. : V

Edinole socialna zakonodaja se je oprostila utesnitev, ki jih
narekujejo glede nezakonskega materinstva preostanki tradicije, po kateri
je vplivana ostala zakonodaja. Kajti v socialno zakonodajo spadajo pred-
vsem oni zakoni, ki smo jih dobili o varstvu delojemalcev po vojni.

Varstvo sedanje socialne zakonodaje uZivajo vse delovne Zene, brez
razlike zakonskega stanja. Vse dajatve ob porodu so enake za za-
konske in nezakonske matere.

Kakor je znano, se pripravlja nov, enoten drZavljanski zakon za Jugo-
slavijo. Zene nameravajo glede zakonite ureditve polo¥aja nezakonske
matere in njenega otroka predlagati, da se nezakonski otrok in mati popol-
noma izenatita z zakonskim po vzorcu naprednih zakonodaj. Ce bo drZav-
ljanski zakon popolnoma izenaéil pravice zakonske in nezakonske matere,
tedaj bodo odpadle tudi krivice, ki jih zadajajo nezakonski materi druge
uredbe.

Na popolni enakopravnosti zakonske in nezakonske matere in njenega
otroka temeljijo norveski zakon (od 1. 1915.) ter ruski in Spanski zakon.
Clen 41. Spanske ustave doloda: ,Roditelji imajo nasproti svojim nezakon-
skim otrokom iste dolinosti kot nasproti zakonskim. Niti v enem sluzbenem
aktu ne sme biti zapisano, ali je dete legitimno ali ne, niti ali je mati
porocena ali ne.”

Tako se polagoma priblizujejo zakoni vseh dr¥av zakonom narave —
izvzemsi faSistiénih drZav, ki so tudi v tem pogledu skrajno reakcionarne.
Toda treba bo vzgojno vplivati tudi na javno mnenje, zlasti na oni del jav-
nega mnenja, ki ga ustvarjajo Zenske, kajti prav one so &esto — 7zal —
najstrozje in tudi najbolj kriviéne sodnice nezakonskim materam. 5 kaks-
nim prezirom gleda &esto na nezakonsko mater Zenska, ki se ima samo
socialnemu poloZaju svojih starSev zahvaliti, da je ni usoda privedla v enake
tezave, ker so ji starSi lahko s primerno doto preskrbeli moza, ki je dal
ime njenim otrokom!

123



Beograjski sodnik dr. Fr. Culinovié pravi v svoji knjigi ..Zena v nasem
kriviénom pravu”: ,Zene vsega sveta bi morale stremiti za tem, da se od-
pravi opredeljevanje mater in otrok v zakonske in nezakonske. Kajti samo
tako staliZde ustreza razumu in srcu vsake prave Zeme, zlasti pa matere.”

Poveéajmo naso bolnico!

Dr. Bogomir Magajna
(Iz govora na Zenskem zborovanju za povecanje bolnice 6. LI 1936.)

ad bi govoril po svojih osebnih obZutjih, tako pat kot dozivlja zdrav-
R nik, ki zatenja prihajati-v stike z bolniki e vedno poln tistega kli-
niénega nauka, ki je vedno govoril: Prvo bodi ne skodovati bolnikom!
in pa poln tistega nauka, ki ga Axel Munthe oznanja v svoji knjigi San
Michele, naj zdravnik sam po sebi stika po krajih, kjer vladata bolezen in
revidina in naj tam pomaga, éeprav ne bo za to prejel nobenega honorarja.
Prvo pravilo bodi: Bolnikom ne skodovati, drugo: Pojdimo jim z ljubeznijo
in sotutjem nasproti. Vrsta zdravnikov je v nasih bolnicah z velikim idea-
lizmom in prostovoljnim nadurnim delom skuSala ta pravila izpolnjevati
v najveéji meri, dasi niso nekateri zato sprejemali niti brezplacne hrane.
Zdaj se pa vprasujemo: ,Ali je bilo kljub najboljsi volji vedno mogole iz-
polnjevati ta pravila? — Odgovoriti moramo: ,Ne!* — Trume bolnikov iz
nagih mest in vasi so morale dosedaj marsikdaj zaman trkati na vrata bol-
nice, v kateri so pri¢akovali pomoéi. S tezkim srcem so jih morali odvracati
desurni zdravniki domov, ker ni bilo prostora. Zatajiti so morali svoje srce
in preslisati prosnje, dasi so vedeli, kako je teZko odreéi prosnjo bolniku
in dasi so vedeli, da se bo radi materialnega stanja tem bolnikom teZzko
zdraviti privatno. Toda ni bilo mogode drugae. Braniti so morali prostor
za tiste, ki so pomoé&i nujno potrebni, ker bi sicer prigli le-ti v zivljenjsko
nevarnost.

Oglejmo si stvari enostavno, preprosto, po ¢lovesko, prav take kot so.
Pred nekaj dnevi ste ¢itali .v Ctasopisju prosnjo Zemske bolnice, ki prosi
porodnice, naj se radi pomanjkanja prostora zatekajo v porodnisnico le v
nujnih sluéajih. Kaj to dandanes v teh tezkih asih pomeni? Vse polno je
danes nosnih Zena in deklet, katerim je nemogoce roditi doma. Kako naj
rodi doma mati, ki stanuje na primer v mestni hisi v Trnovem, ko pa ob-
sega stanovanje le eno kuhinjo in eno sobo in Eepi v tej sobi Ze Stiri, pet
otrok. Prosim, stopite v mestno hifo in oglejte si nakopic¢enost po stanova-
njih! Ne bi bilo dobro, & bi drugi otroci gledali porod. Navdal bi jih s
strahom in grozo. V takem stanovanju tudi ni mogote drZati se najprimi-
tivnej$ih higienskih porodnih pravil. In kako naj se v takem stanovanju
obrne zdravnik, &e bi nenadno prislo po porodu do profuzne krvavitve, ki
ni izkljuéena niti pri pravilni legi otroka in niti po normalnem porodu?
Ali pa pojdimo na Grad, stopimo tam v viteSko dvorano in si oglejmo,
kako stanuje v tem mraénem prostoru na tesnem veé druZin. Ali naj mati
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‘rodi v takem prostoru? — Ali pa stopimo v ,Sibirijo” na barje pa bomo
spoznali, da debata ni veé potrebna, ampak da je treba mesto debate ukre-
niti nekaj drugega, da moramo nuditi tem ljudem pomo& vsaj v &asu bo-
lezni ali poroda. Kako naj rodi brezposelna sluzkinja doma? Ali kako naj
rodi doma tudi zaposlena sluzkinja? Ali je sréna kultura vseh nasih gospo-
dinj res tako visoka, da bi ne spremljale tega z nevoljo, mrmranjem ali
celo z odpovedjo? Oglejmo si tudi sobice teh sluzkinj. ,,Midchenstube® je
bila glasovita Ze od nekdaj — ta sobica je po navadi prostor nekje za ku-
hinjo, velik komaj tako, da je mogode s srede take sobe breniti v vse $tiri
njene stene. V tem prostoru naj sluZkinja rodi in prele#i teden dni?

Delal sem v nagi porodnisnici kakih devet mesecev. Redeno nam je bilo:
.Sprejmite le patoloske slu¢aje in pa take, ki so tik pred porodom, ki jih
ze grabijo popadki.” — Pa je prisla mlada nezakonska mati dalet z de¥ele
teden dni prezgodaj: ,,Vsi so me podili od doma, naj se spravim &imprej v
porodniZnico, da ne bodo doma gledali sramote,” je rekla in planila v gla-
sen jok, jaz pa sem odgovoril: ,Pripeljite se, ko boste dobili popadke. Sedaj
vas ne morem sprejeti, ker ni prostora.” — Pokleknila je in prosila s po-
vzdignjenimi rokami, naj se je usmilim. Ubila bi se raj¥i sedaj, kakor pa
se vrnila domov, in niti denarja za voinjo nima dovolj. Odgovoril sem:
.Ni mogode, ni prostora.” Vstala je in se opotekla skozi vrata kot bi bila
pifana. — V visokem snegu je prisla neka Zena nekje s hribov, nekaj ur
nad Verdom. Dve uri je gazila sneg do kolodvora: ,,Bala sem se, da bi ne
mogla gaziti snega, & bi me prijeli popadki, pa sem pritla nekaj dni po-
prej.” Preiskal sem jo in ji rekel potem: ,Ni mogode, ni prostora. Pridite,
ko se bodo zaleli popadki.® — Ustrasila se je: ,Le veterni vlak vozi ge.
Ali naj v noéi gazim po snegu?’ — ,Ni mogote, gospa, ni prostora.” —
Planila je v jok in prosila, ée bi smela do jutra ostati v preiskovalniei, kajti
v Ljubljani ne pozna nikogar, h kateremu bi se lahko mapotila. — Tako so
se vrstile: Ne vem, koliko jih je bilo, ene tam od LoZa in Logatca, druge z
Jesenic, tretje iz Trbovelj. Ce bi &lovek hotel pisati novele o tem, bhi ne
zmanjkalo tvarine. De¥urni zdravnik pa je moral ob takih primerih zbrisati
iz svojih moZgan pravilo: ,,Primum non nocere” in iz svojega srca stvari,
ki jih u& Axel Munthe. Véasih sem si mislil: Kako bi mi bilo pri srcu, e
bi bila Zenska, ki sem jo moral zavrniti, moja sestra? Vmislite se pa tudi
v materialni poloZaj marsikatere izmed teh %eni. Morebiti je spravljala
denar za vo#njo ¥e mesece dolgo. Otroci in porodne Zene so tisti ljudje,
‘za katere bi morali predvsem skrbeti. Pregljev plebanus prosi Boga, naj
refi dezelo, ée Ze radi drugega ne, vsaj radi otrok nedolinih in porodnih
Zena. : :

V Zensko bolnico ni mogode sprejemati tudi takih bolnic, katerih ne-
‘operativno zdravljenje bi bilo dolgotrajno. In vendar, kako malo jih je.
ki bi se lahko posluzile diatermije in drugih zdravilnih pripomodkov pri
privatnem zdravniku. Edina refitev za vse te stvari bi bila povedanje po-
rodniSnice in Zenske bolnice vsaj za eno mnadstropje. Trenutno pa res ni
mogoCe- storiti drugega kot proti svoji volji odklanjati nenujne sludaje,
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kajti prenatrpana bolnica bi za$la v nevarnost, da se v nji razvijejo sepse,
za katere so dovzetne zlasti porodnice.

Velika pravica mater, katere jim ne bi smel odvzeti nihée, je ta, da se
lahko pogovarjajo s svojim bolnim otrokom, saj vzplamti materinska ljube-
zen najbolj ravno takrat, ko je otrok bolan. Ta pravica jim je na nafem
infekcijskem oddelku zaradi pomanjkanja prostora marsikdaj odvzeta. Ti-
ste, ki ste med vami matere, boste dobro obéutile, kaj pomeni — biti za
vet tednov lodena od svojega otroka, o katerem ne morete niti vedeti, ali
bo dobil svojo posteljico ali pa bo moral lezati poleg drugega malega bol-
nika. V. Zagrebu pripelje streznica po svetlem hodniku otroka v vozitku k
stekleni steni, skozi katero se mati lahko pogovarja z njim. Pri nas se more
mati pogovarjati z njim, e ni mraz, oddale¢ skozi okno, & pa je mraz,
ga more samo videti. Radi tega je tako tefko pregovoriti starSe, da bi po-
slali za nalezljivo boleznijo bolnega otroka v bolnico, v primerih ko otro-
kovo stanje to zahteva ali v primerih ko ni mogoga izolacija doma. Véasih
prisili Zele groznja, da bodo s silo odpeljali otroka, starSe k temu, da puste
nalezljivo bolnega otroka v bolnico. Najbolj jih plasi strah, da bi otrok
ne umrl, ne da bi bili sami poleg' njega. Prxmarl] Mersol se je dosti trudil
in se e trudi za zgradnjo novega oddelka. Kako nujno je to, smo videli Ze v
tej epidemiji krlatine, ki pa na sreo ni zavzela razen v nekaj posameznih
sludajih, teZjih oblik. Toda nikoli ne vemo, ali se prej ali slej ne bo po-
javila kaka epidemija v tezki obliki. Sam bog vedi, kaj bo tedaj, ko ven-
dar sedanji oddelek nikakor ne zadostuje niti za obolenja, ki se pojavljajo
izven epidemij.

S kakimi tezavami je zdruZeno delo na internem, posebno pa na kirur-
tkem oddelku, vam je znano. Rad bi samo poudaril tezki polozaj, v ka:
terega pri sedanji brezposelnosti zapadejo tisti, ki nimajo pravega doma,
ako zbole, &etudi ni. bolezen smrtno nevarna. V slabem stanovanju se zlasti .
ob pomanjkanju prave hrane in zdravil tudi lahka bolezen razvije v tezko.
Zaradi pomanjkanja prostora je oddelek prisiljen odpusgati bolnike domov
prezgodaj, kar tiste, ki Zive doma v pomanjkanju, tezko zadene, zlasti ée
nimajo nikogar, ki bi jim stregel. Kako pa zadene zavrnitev tiste, ki so
prisli od daled in so materialno slabo situirani, si lahko mislite. Zato spre-
jemajo zdravniki kolikor jim je mogode in natrpajo oddelek do zadnjega
kotitka, tudi po dva na eno posteljo. Kako pa se potuti bolnik poleg dru-
gega na enem le#i¥¢u, mi ni treba pripovedovati. Pomisliti je treba, da bol-
nik Ze sam po sebi tezko prenasa svoje stanje, sedaj pa mora tik sebe trpeti
e eno telo, da se niti ne more dosti premakniti, da ga sosed moti v miru
in spanju in da mora prenasati njegove izpuhe. Da je v takem stanju tezko
ubogati in izvrSevati vsa pravila higiene, kljub temu, da store zdravniki,
sestre in postreimistvo kar morejo, je samo po sebi razumljivo. V modernih
bolnicah prekladajo bolnike izmenoma zdaj v te, zdaj v druge sobe, med
tem pa prazne dobro preéistijo. Pri tako velikanskem prometu, kot ga ima
na$a bolnica, je to leta in leta memogote in je treba &istiti prostore med
tem, ko bolniki leze v njih.
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Vsak narod mora stremiti za tem, da neprestano izpopolnjuje svoje so-
cialne ustanove. Od tega nima koristi samo posameznik, temveé ves narod
in drZava. Dobre socialne ustanove, zlasti pa dobro oskrbovanje bolnikov,
vzbujajo med ljudstvom zadovoljstvo. Pa tudi iz zgolj Clovecanskega stalista
moramo ¢&im bolj pomagati bliZnjemu, ki je zapadel v nesredo in bolezen.
Predstavljajmo si vedno, kaj bi bilo, &e bi bili mi na njegovem mestu, ali &e
bi bila na njegovem mestu na$a mati, na$ oée, naga sestra, na$ brat ali na$
otrok. Cesa vsega ne bi storili, da jim olajSamo gorje. Clovek z visoko sréno
kulturo pa mora imeti vsakega sotloveka za brata ali za sestro. Zato ne
smemo danes zapirati o¢i, ampak priskotimo na pomoé vsi, ki smo se za-

vedli, kakino je stanje.
Obzornik

Otroska in materinska za$¢ita v Angliji. Pod tem naslovom je iz8la 1935, leta
v Angliji knjiga zdravnika dr. McClearya, iz katere posnemamo: Zadetki gibanja
za zaStito matere in otroka segajo v Angliji v osemnajsto stoletje, dobro razvilo
se je pa Sele zadnjih 50 let. Najprej so se za to yprasanje zanimala posamezna
drudtva in obéine, $ele tik pred vojno tudi vlada. Posebno pobudo je dala gibanju
stalna visoka umrljivost dojentkov (v 1. 1901.=15,1%), ob istoéasnem padanju
rojstev.

Med vojno je gibanje zelo naraslo, menda ker so oblasti spoznale potrebo
8Cititi vsaj nara3taj. Zdravstvenih obiskovalk je bilo 1914. leta 600, 1918. 1. pa ze
2897, kar je Ze skoraj odgovarjalo zahtevanemu standardu: 1 zdravstvena obisko-
valka na 400 porodov. V istem &asu je Stevilo materinskih posvetovalnic naraslo
od 650 na 1278. Razgirile so svoje delovanje tudi na zdravstveno nadzorstvo nose-
¢ih Zen ter otrok predSolske dobe. Zakon o decji in materinski za3¢iti 1918, leta je
pooblastil obé&ine, da ukrenejo vse potrebno v korist nosecih, porodnih in dojeéih
Zen ter njihovih otrok. To delovanje naj obsega: skrb za zadostno Stevilo zdr.
obiskovalk, ki naj nadzorujejo nosede in dojede Zene svojega okraja; materinske
posyetovalnice; preskrbo potrebnih mater in otrok s hrano in mlekom; oskrbo z
izuCenimi babicami in tudi z zdravniki za primere nenormalnih nose¢nosti in po-
rodov, prav tako z bolni¥kimi streZnicami za bolezni nosetnosti in otroske postelje;
oskrbo v bolnicah; otroske in materinske domove za primere podhranjenosti in
podobnih teZav; okrevali§éa za porodnice in nosete zene; domove za otroke vdov,
zapuséenih ali nezakonskih mater; otroske vrtce, jasli ali dnevne domove za
otroke zaposlenih mater; oskrbo z domadimi pomocnicami za ¢as poroda.

. Poklic zdravstvene obiskovalke je popolnoma angleikega izvora.

Uvedle so ga 1862. I. nekatere dame v Manchestru in Salfordu, ki so se zanimale
za socialno delo. Kmalu je naraslo gibanje v obSirno organizacijo, ki je zdaj pod
drZavnim nadzorstvom. Od 1930. 1. nastavljajo drZava in obé&ine samo e Fene. ki so
opravile poseben dr%. izpit, pri katerem se zahteva tudi babigki izpit. Zdravstvene
obiskovalke nadzorujejo zdravje nosedih in dojecih Zen, dojenékov in predsolskih
otrok; delajo v materinskih posvetovalnicah in nadzorujejo rejence. 1933, 1. jih je
bilo v javni in privatni sluzbi 5484,

Ocfe materinskih posvetovalnic je francoski zdravnik Budin, ki je
ustanovil prvo 1892. 1. v Parizu. V Angliji je nastala prva 1899, 1. Njih namen je
nadzorovanje malih otrok do petega leta in pouk mater o pravilni negi, obleki in
prehrani otrok. Nadzorujejo pa tudi materino zdravje. Ze v zatetku so posvetoval-
nice dajale materam sterilizirano mleko za otroke, ki jih niso dojile. Zdaj dajejo
vetinoma konservirano mleko. Prav tako jim dajejo ribje olje. Nekatere posve-
tovalnice dajejo dojedim materam tudi redna kosila PO znatno znjzani ceni ali pa
mleko. Vetina posvetovalnic ima tudi zobozdravnisko kliniko za otroke in matere,
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ali skrbe za obsevanje, ortopedi¢no telovadbo itd. Posvetovalnic je bilo konec
1930. 1. 3113, od teh 485 z zobozdr. kliniko, 251 z obsevalnicami, 348 z ortopedskimi
in 282 z masaznimi klinikami. Nadzorovale so 60% novorojenckov.

Pri raziskovanju vzrokov visoke otroske umrljivosti je postalo jasno, da je
treba mnogo vel skrbhstva za nosefo Zeno oziroma nerojenega otroka. Posebno
vazno je v tem pogledu delo dr. Balantynea v Edinburghu. Propagiral je nadzo-
rovanje nose¢ih mater, pouk higiene, skrb za zobe itd., pa tudi bolni¢no oskrbo za
nose¢e ob boleznih, ki utegnejo ograZati tudi otroka. Prva predporodna klinika je
bila ustanovljena 1915. 1, 1933 jih je bilo Ze 1417. Njih poglavitno delo je zdrav-
stveno nadzorstvo z obiski na domu, temeljna zdravniska preiskava nosenic in
zdravljenje najdenih bolezni. Bolezni, ki jih je doma, zlasti v delavskih stano-
vanjih tezko zdraviti, se zdravijo v bolnicah. Mnoge bolnice imajo posebne od-
delke za nenormalne nosec¢nosti, pa tudi Zene, ki so nujno potrebne poditka, lahko
pridejo v tak oddelek.

Posebno za8ito potrebujeta pa¢ nezakonsko dete in njegova mati, kar doka-
zuje Ze dosti vi§ja umrljivost. Leta 1952. je bila umrljivost dojenékov v Angliji:
zakonskih 6,3%, nezakonskih 11,2%. Umrljivost porodnic (New York 1933) je bila:
zakonskih 4,37%w, nezakonskih 13,48°%w. (V Anglifi o tem ne vodijo lotenih sta-
tistik.) V Angliji lahko nezakonska mati toZi ofeta za priznanje oletovstva in ali-
mentacijo, toda njena izpoved mora biti potrjena tudi s stvarnimi dokazi. Vse
ustanove materinske zadtite so seveda odprte tudi nezakonskim. Ker se pa v zad-
njem Easu uvideva, kako vazno je, da ostaneta mati in otrok skupaj vsaj v prvem
letu, je bila od 1912. 1. dalje ustanovljena vrsta domov za nezakonske matere
in otroke, kjer bivajo eno do dve leti in kjer jim po moznosti priskrbe tudi delo.

Otroke. ki se dajejo v oskrbo kot rejenci, §¢iti vrsta zakonov, zadnji iz 1. 1935.
Vsakdo, ki hote vzrediti dva ali ve¢ rejencev, se mora prijaviti oblastvu, ki da
ali pa ne da dovoljenje. (Dovoljenja ne da, ako se oseba ali stanovanje ne zdi pri-
merno.) Vsak smrtni primer rejencev je treba prijaviti v 24 urah in &e ni zdrav-
niskega izkaza, se vzrok smrti uradno prei§te. Rejence nadzirajo stalne obisko-
valke, katerih je bilo 1933, 1. 3347 za 19.709 otrok.

Ker je bolehanje med otroki predSolske dobe razmeroma pogosto, jih v zad-
njem c¢asu vedno bolj pritegujejo v materinske posvetovalnice in v nadzor ob-
iskovalk. Dnevnih domov za otroke zaposlenih mater je 100 s 3350 otroki, otroskih
vricev 62 za 4933 otrok. Razen tega pozna Anglija tudi ,otroike razrede“ za -deco
od 3—5 let (Yolska obveznost se zafenja s petim letom), kjer so otroci le dopoldne.

Anglija je razmeroma zelo pozno spoznala vaZnost babisiva. Med tem ko je
Francija ze 1805. 1. uredila pouk in nadzorstvo babic in so Avstrija, Svedska, Nor-
veSka in Belgija kmalu sledile, je Anglija dobila svoj prvi babiski zakon 1902. 1.
Ze prej je privatno ,Londonsko porodniiko drustvo“ uvedlo teaje za babice in
jim izdajalo spricevala. L. 1900. je bilo Ze 5529 takih diplomiranih babic. Za po-
speSevanje babiStva je bil 1881. 1. ustanovljen Babiski zavod. Zakon iz 1902. 1. je
uvedel drzavni babi8ki izpit in prepovedal nediplomiranim poslovanje. Babice se
morajo boriti z istimi tezko€ami kakor pri nas — maza$tvom, ki ga tudi razne zak.
dolotbe niso mogle odpraviti, in z nizkimi dohodki. Diplomiranih babic je bilo
1. 1934, 55.928, a dejansko je prakticiralo le 15.442.

Kljub vsem poskusom za zniZanje materinske umrlpvosn ostaja ta vedno
enaka (1933. 1. 4,51°w). Vzroki so pa¢ deloma statistiéni: boljfa registracija, raz-
meroma velje Stevilo splavov in (ob sploSnem padanju rojstev) veéje stevilo prvih
porodov, pri katerih je umrljivost sploh najvedja. Vendar je odbor, ki je raz-
iskoval vzroke materinske umrljivosti, tudi ugotovil, da bi se polovica smrinih
primerov dala preprediti tudi v sedanjih razmerah. Vzroki so bili: kakina zdrav-
niska napaka — 19.1%, pomanjkanje primerne zdr. preiskave in nege pred po-
rodom — 15,3%, lahkomiselnost pacientke same — 7,7% in ostalo neprimerne raz-
mere ob porodu. :

Knjiga je pisana jasno, pregledno in kritiéno, kaZe nam pa, koliko dela
Se caka nas v Jugoslaviji na polju materinske in detje zaidite. 0. G.
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7a nase obmejne kraje.

NaSe delavstvo v obmejnih krajih, zlasti na Jesenicah in v Prevaljah
zivi v velikem pomanjkanju. Zato so se tam upeljali domaéi obzrti, in sicer
na Jesenicah toledo, na Prevaljah pa filé. Drzavni osrednji zavod za domadi
obrt je doprinesel za te kraje velike Zrtve, da je vpeljal obe tehniki in jih
spravil tudi na takSno viino, da nimajo konkurence v izdelovanju. Prav
tako vzdrzuje v Zireh, Zeleznikih, Polhovem Gradeu in v Fari pri Kogeviu
tipkarske Sole, da pomaga tamo¥njemu Zenskemu svetu do bornega zasluzka.

Sankcije so zelo prizadele te kraje, ker je bila tod razvita lesna kuptija,
ki je pa sedaj prenehala in je ostalo na stotine dru%in brez zasluzka. Po-
sebno obupen poloZaj je na Prevaljah, kjer je industrija prenchala, pre-
mogovnik v LeSah pa je propadel in ostal delavstva dolan stotisote na
mezdah. Ostale so brezposclne druZine, ki se nahajajo v najvedji stiski.
Poskusalo se je na vse mogoée nacine najti izhoda v tej stiski, ali vsi naérti
se niso mogli do sedaj uveljaviti. DruZin se pa ne more izseliti kar tako.
Polo%aj nasih vasi je danes naravnost obupen. Ljudje nimajo kaj obledi in
rubeZni pretijo takorekod Ze vsuki hifi. DrZavni Osrednji zavod
za zenski doma¢i obrt opozarja zato nafe ¥ene na domade izdelke,
ki so prvovrstni in niso dragi. Z nakupom teh izdelkov, boste imele res prvo-
vrstna rotna dela in pa prijetno zavest, da ste pomagale naSim pridnim
Zenam v obmejnih krajih in njihovim stradajodim otrokom. Ce si sami ne
bodemo pomagali, nam ne bo pomagal nihge.

V Dravski banovini se izdelujejo sledeti izdelki:

1. Klekljane &ipke,

2. file ¢ipke in druga dela,

3. toledo izdelki,

4. volneni izdelki iz domade in tuje volne,

5. vezenine vseh vrst,

Zayod opozarja tudi trgovce, ki imajo odjemalce edino v domaéinih, da
kupujejo le domade izdelke.

Na$im Zenskim druStvom priporotamo, da wuvedejo najintenzivnej¥o
propagando za domata rofna dela in da podprejo z vsemi svojimi modmi
akcijo naSega Drz. Osrednjega zavoda za Zenski domadi obrt v Ljubljani,
kjer dobe tudi vsa tozadevna pojasnila.
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